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1. Brief Description

The SPECTRA™ TI 35 is equipped with high-sensitivity IR detector,
and adopts advanced thermal imaging technology, to get clear view
in poor visibility or dark environment. It helps to view and aim at the
target and measure the distance. The device can be widely used in
patrolling, law enforcement and hunting, etc.

The device can capture snapshots, record videos, and set para-
meters by T-Vision APP after being connected to your phone via

hot spot. Search the T-Vision on App Store (iOS System) or Google
Play™ (Android System) to download it, or scan the QR code to
download and install the app.

Android System iOS System

2. Appearance

Battery Compartment ||Hand Screw

Menu Mode
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ICON BUTTON FUNCTION

Press: standby mode/wake up device

Power Hold: power on/off

Press: capture snapshots
Hold: record video

O
(ol
Mode Press: palettes
I

Capture

Zoom /

Press: enable/disable OSD

Menu Hold: menu

Shutter Press: correct nonuniformity of display

Component & Interface

« Objective Lens: Adjust the distance between the lens and the
sensor to view target clearer.

Focus Ring: Adjust the sight view.

Bolt: Loosen the bolt to install the batteries.

Data Exchange Interface: Connect the device with Type-C
cable.

Adapter: Connect with daylight scope.

3. Install Battery

Turn the bolt counterclock-
wise to loosen it. Then insert
the batteries according to
the figure shown below.
Note: Take the battery away
if you do not use the device
for along time.

| I Negative
Positive
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4. Connect Device
Steps

1. Lift the cover of data exchange interface.

2. Connect the device and power adaptor with a type-C cable to
power on the device. Alternatively, connect the device and PC to
export files.

Note: Remove batteries from the device before connecting to your
PC, or it may cause device damage.

Legal Information

© 2021 GPO GmbH. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Pro-
duct. Pictures, charts, images and all other information hereinafter
are for description and explanation only. The information contained
in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware
updates or other reasons.

Please use this Manual with the guidance and assistance of profes-
sionals trained in supporting the Product.

Trademarks Acknowledgement
~ and other GPO's trademarks and logos are the properties of
GP‘O GPO in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of
their respective owners.
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LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARD-
WARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND
"WITH ALL FAULTS AND ERRORS". GPO MAKES NO WARRAN-
TIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT
YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL GPO BE LIABLE TO YOU FOR
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DA-
MAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNEC-
TION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF GPO HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND GPO SHALL

NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER
INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, GPO WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW.
ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT
IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF
THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTEC-
TION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS
PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DE-
STRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL
OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT
RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
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FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND
THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

8 SPECTRA™ TI 35 Quick Guide
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EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied acces-
sories too are marked with ,CE” and comply therefore
with the applicable harmonized European standards
listed under the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS
Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with
this symbol cannot be disposed of as unsorted munici-
pal waste in the European Union. For proper recycling,
return this product to your local supplier upon the
purchase of equivalent new equipment, or dispose of
it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains

a battery that cannot be disposed of as unsorted mu-

nicipal waste in the European Union. See the product

documentation for specific battery information. The
®

battery is marked with this symbol, which may include

lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercu-

ry (Hg). For proper recycling, return the battery to your @
supplier or to a designated collection point. For more

information see: www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) standards require-
ments. This device complies with Industry Canada licence-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditi-
ons:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain
approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce poten-
tial radio interference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated
power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful
communi-cation.
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Safety Instructions

These instructions are intended to ensure that user can use the
product correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations

- Use of the product must be in strict compliance with the local
electrical safety regulations.

Transportation

« Keep the device in original or similar packaging while transport-
ing it.

 Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case of
any failure occurred, you need to return the device to the factory
with the original wrapper. Transportation without the original
wrapper may result in damage on the device and the company
shall not take any responsibilities.

« Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep the
device away from magnetic interference.

Power Supply

« The input voltage should meet the Limited Power Source (5
VDC, 2 A) according to the IEC61010-1 standard. Please refer to
technical specifications for detailed information.

* Make sure the plug is properly connected to the power socket.

+ DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to
avoid over-heating or fire hazards caused by overload.

Battery

« Improper use or replacement of the battery may result in explo-
sion hazard. Replace with the same or equivalent type only. The
battery type is CR123A*2/RCR123A*2. Dispose of used batteries
in conformance with the instructions provided by the battery
manufacturer.

« For long-term storage of the battery, make sure it is fully charged
every half year to ensure the battery quality. Otherwise, damage
may occur.
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« Do not charge other battery types with the supplied charging
cable. Confirm there is no flammable material within 2 m of the
charger during charging.

Maintenance

« If the product does not work properly, please contact your dealer
or the nearest service center. We shall not assume any responsibi-
lity for problems caused by unauthorized repair or maintenance.

« Afew device components (e.g., electrolytic capacitor) require
regular replacement. The average lifespan varies, so periodic
checking is recommended. Contact your dealer for details.

« Wipe the device gently with a clean cloth and a small quantity of
ethanol, if necessary.

« If the equipment is used in a manner not specified by the manu-
facturer, the protection provided by the device may be impaired.

Using Environment

« Make sure the running environment meets the requirement of
the device. The operating temperature shall be -20°C to 55°C
(-4°F to 131°F), and humidity shall be 5% to 95%.

+ Place the device in a dry and well-ventilated environment.

» DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or
dusty environments.

« DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

« When any laser equipment is in use, make sure that the device
lens is not exposed to the laser beam, or it may burn out.

Emergency

« If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn
off the power, unplug the power cable, and contact the service
center.

Manufacturer Address

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Bréve description

Le SPECTRA™TI 35 est équipé d'un détecteur a infrarouges a haute
sensibilité. Sa technologie d'imagerie thermique avancée permet
de voir clair en cas de mauvaise visibilité ou dans un environnement
sombre. Il aide a visualiser et & viser une cible, tout en mesurant sa
distance. Lappareil peut étre largement utilisé pour les patrouilles,
le maintien de l'ordre public, la chasse, etc.

Il peut capturer des instantanés et enregistrer des vidéos, et ses
paramétres peuvent étre réglés via I'application T-Vision une fois
qu'il est connecté a votre téléphone par le biais d'un point dacces.
Recherchez I'application T-Vision dans I'’App Store (systéeme iOS) ou
Google Play™ (systeme Android) pour la télécharger, ou scannez le
code QR pour la télécharger et l'installer.

Systéme Android Systéme iOS
2. Apparence

Cache d'objectif Boutons
jecti Bague de fixation
Bague de mise

Alimentation
Capturer
Obturateur
Zoom

==

Compartiment 2 piles|| Verrou

Menu Mode
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Touche

ICONE TOUCHE FONCTION

| Appuyer une fois pour mettre I'appareil en veille
O Alimentation  ou le réactiver

Appuyer longuement pour allumer/éteindre

Appuyer une fois pour capturer des images
f—@l Capturer Appuyer longuement pour enregistrer une vidéo

Appuyer une fois pour activer le mode palette
Mode
de couleurs

@ Zoom /
@

Appuyer une fois pour activer/désactiver 'OSD

Menu i
Appuyer longuement pour accéder au menu

Appuyer une fois pour corriger la

Obturat N " o
urateur non-uniformité de l'affichage

Composants et interface

Objectif : ajustez la distance entre l'objectif et le capteur pour voir la cible @
plus clairement.

« Bague de mise au point : tournez la bague pour régler la mise au point.
Verrou : déverrouillez le verrou du compartiment a piles puis installez les
piles.

Interface d'échange de données : connectez 'appareil en utilisant un cable
de type C.

3. Installation
des piles

Tournez le verrou dans le sens
antihoraire pour le desserrer.
Insérez ensuite les piles confor-
mément a la figure ci-dessous.
Remarque : retirez les piles si
vous ne prévoyez pas d'utiliser
l'appareil avant longtemps.

SPECTRA™ TI 35 Quick Guide 13
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4. Connexion de l'appareil
Procédures

1. Soulevez le cache de l'interface d'échange de données.

2. Pour mettre 'appareil sous tension, connectez un cable de type C
entre |'appareil et I'adaptateur secteur. Par contre, si vous souhaitez
exporter des fichiers, connectez un tel céble entre l'appareil et
l'ordinateur.

Remarque : Retirez les piles de I'appareil avant de le connecter a
votre ordinateur, sinon vous risquez d'endommager l'appareil.

=
=2
—
= ==
p— ‘? == | |
4 =
== %’
=

Informations légales
© 2021 GPO GmbH. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d'utilisation et de gestion du produit. Les
images, les tableaux, les figures et toutes les autres informations ci-aprés ne sont
donnés qu'a titre de description et d'explication. Les informations contenues
dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison d'une mise a jour d'un
micrologiciel ou pour d'autres raisons.

Veuillez utiliser ce mode d'emploi avec les conseils et I'assistance de profession-
nels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.

Reconnaissance des marques de commerce

et les autres marques commerciales et logos de GPO sont la propriété
de GPO dans diverses juridictions.

GPO  Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.

14 SPEC
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MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGI-
CIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC
TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». GPO NE FAIT AUCUNE GARANTIE,
EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE QUA-
LITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D'ADEQUATION A
UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES
RISQUES. EN AUCUN CAS, GPO NE SERA TENU RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COM-
PRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D'ENTREPRISE, A LINTERRUPTION D'ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA
PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE
DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONT-
RAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN
MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION
DU PRODUIT, MEME SI GPO A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN
TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE
RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET GPO SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGA-
TION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE,
D'UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, GPO FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECH-
NIQUE DANS LES DELAIS SI NECESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A
L'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME
A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE
PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE
TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE,
LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS
UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE,
NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DE-
STRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D'ARMES
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE
AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLE-
AIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE
'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES
DERNIERES PREVALENT.
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@




®

Réglementation

Informations relatives a la FCC

Attention : tout changement ou toute modification non expressé-
ment autorisés par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler le droit d'utiliser cet équipement.

Conformité FCC : cet appareil a été testé et reconnu conforme

aux limites prescrites pour un appareil numérique de classe B,
conformément a la section 15 de la réglementation FCC. Ces limites
sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les in-
terférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil
génére, utilise et émet de |'énergie radioélectrique, et s'il n‘est pas
installé ou utilisé conformément aux instructions, est susceptible

de causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Toutefois, il n'y a pas de garantie que des interférences ne puissent
se produire dans une installation particuliére. Si cet équipement
provoque des interférences nuisibles a la réception de télévision

ou de radio, ce qui peut étre déterminé en mettant I'équipement
successivement hors tension puis sous tension, l'utilisateur est invité
a essayer de corriger les interférences en adoptant une des mesures
suivantes :

- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

- Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.

- Branchez I'équipement a une prise électrique qui se trouve sur

un circuit autre que celui auquel le récepteur est branché.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté
pour obtenir de l'aide.

Conditions FCC

Cet appareil répond aux critéres de la section 15 de la réglementati-
on FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas produire d'interférences nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter les interférences provenant de l'extérie-
ur, y compris celles qui peuvent nuire & son fonctionnement.
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Déclaration de conformité UE
Le présent produit et, le cas échéant, les accessoires fournis,
portent la mention « CE » et sont par conséquent conformes aux
normes européennes harmonisées, répertoriées dans les directi-
ves CEM 2014/30/UE et RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les pro-
duits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans
une décharge municipale ou le tri des déchets n'est pas pratiqué.
Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur
lors de l'achat d'un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, consultez : www.recyclethis.info.

|

2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme
une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n'est pas pratiqué, dans I'Union
européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, reportez-vous
4 sa documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre,
qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg
(mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la batterie a
@ votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu @
a cet effet. Pour de plus amples informations, consultez : www.
recyclethis.info.

Conformité ICES-003 d'Industrie Canada

Cet appareil est conforme aux dispositions des normes CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence du ministére de
I'Industrie du Canada. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas produire d'interférences, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles qui peuvent
nuire a son fonctionnement.

En vertu des réglementations du ministére de I'Industrie du Canada, cet émetteur
radio ne peut fonctionner qu‘avec une antenne dont le type et le gain maximal
(ou inférieur) sont approuvés pour ce méme émetteur par le ministére de
I'lndustrie du Canada. Pour réduire les interférences radio potentielles sur
d'autres utilisa-teurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de sorte
que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle
nécessaire au bon déroulement de la communication.

SPECTRA™ TI 35 Quick Guide 17
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Consignes de sécurité

L'objectif de ces instructions est de garantir que I'utilisateur soit en
mesure d'utiliser correctement le produit sans danger ou dommage
aux biens.

Lois et réglementations

L'appareil doit étre strictement utilisé conformément a la régle-
mentation locale en matiére de sécurité électrique.

Transport

Gardez l'appareil dans son emballage d'origine ou dans un emballage similai-
re lors de son transport.

Veuillez conserver I'emballage de I'appareil pour toute utilisation ultérieure.
En cas de panne, vous devrez renvoyer I'appareil a l'usine dans son emballage
d'origine. Le transport de |'appareil sans son emballage d'origine peut I'en-
dommager, et 'entreprise se dégage de toute responsabilité dans ce cas.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre & un choc physique. Eloigner
l'appareil d'interférences magnétiques.

Alimentation électrique

La tension d'entrée doit étre conforme a la source d'alimentation limitée (5 V
CC, 2 A) selon la norme IEC61010-1. Veuillez vous référer aux caractéristiques
techniques pour des informations détaillées.

Vérifiez que la prise est correctement branchée a la prise électrique.

Pour éviter tout risque de surchauffe ou d'incendie da a une surcharge, ne
reliez PAS plusieurs appareils a un seul adaptateur d'alimentation.

Batterie

Une mauvaise utilisation ou une batterie mal remplacée peut entrainer un
risque d’explosion. Remplacez-la uniquement par une batterie identique ou
de type équivalent. Les piles sont de type CR123A*2 ou RCR123A*2. Eliminez
les batteries usées conformément aux instructions fournies par leur fabricant.
En cas de stockage a long terme de la batterie, assurez-vous qu'elle est
complétement chargée tous les six mois afin d’en conserver la qualité. Dans le
cas contraire, elle pourrait se détériorer.

Ne chargez pas d'autres types de batteries avec le cable de charge. Pendant
la recharge des piles, vérifiez qu'il n'y a aucun matériau inflammable & moins
de 2 m du chargeur.

Tl 35 Quick Guide
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Maintenance

« Sile produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre revendeur ou
le centre de service le plus proche. Nous n‘assumerons aucune responsabilité
concernant les problémes causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.
Certains composants de I'appareil (p. ex., condensateur électrolytique) doivent
étre remplacés réguliérement. Leur durée de vie moyenne est variable, c'est
pourquoi des contréles périodiques sont recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus d'informations.
Essuyez délicatement l'appareil a I'aide d'un chiffon propre imbibé d'une
petite quantité d'éthanol, si nécessaire.
Si l'appareil n'est pas utilisé conformément aux indications du fabricant, le
dispositif de protection fourni par I'appareil peut étre compromis.

Environnement d’exploitation

« Assurez-vous que l'environnement d'exploitation répond aux exigences de
l'appareil. La température de fonctionnement doit étre comprise entre -20 °C
et 55 °C pour une humidité comprise entre 5 % et 95 %.

« Placez l'appareil dans un endroit sec et bien aéré.

« N'exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements électromagnétiques ou
a des environnements poussiéreux.

« Norientez PAS l'objectif vers le soleil ou toute autre source de lumiére vive.

« Pendant l'utilisation de tout équipement générant un laser, veillez a ce que
I'objectif de l'appareil ne soit pas exposé au faisceau laser, car il pourrait
braler.

Urgence
« Side lafumée, des odeurs ou du bruit s'échappent de l'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le céble d'alimentation,
puis contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Kurze Beschreibung

Das SPECTRA™ Tl 35 verfiigt tiber einen hochempfindlichen IR-Sensor
und nutzt fortschrittliche Warmebildtechnologie, um auch bei schlechten
Sichtverhaltnissen oder in dunkler Umgebung fir eine klare Sicht zu sor-
gen. Es hilft, ein Ziel zu beobachten und anzuvisieren sowie die Entfernung
zu messen. Es kann bei einer Vielzahl von Aktivitaten eingesetzt werden, z.
B. bei Streifen, bei der Strafverfolgung und bei der Jagd usw.

Das Gerat kann Fotos aufnehmen, Videos aufzeichnen und Einstellungen
Uber die T-Vision-App vornehmen, nachdem es (iber einen Hotspot mit
Ilhrem Smartphone verbunden wurde. Suchen Sie T-Vision im App Store
(iOS-System) oder bei Google Play™ (Android-System) oder scannen Sie
den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren.

2. Aufbau

Objektivabdeckung |Schaltflichen
|Objektivli | i

= -
An/ Aus
Erfassen
Verschluss
Zoom
Daten- und
Ladeanschluss = C ==
Akkufach |l Schraube — D
—|
= |0 ¢
—|
—)| 7D\
=) ==
Meni Modus
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SYMBOL TASTE FUNKTION

Driicken: Standby-Modus/Gerat aufwecken

An / Aus Gedriickt halten: Ein- und ausschalten

Driicken: Fotos aufnehmen

O
;—6' Erfassen Gedriickt halten: Video aufzeichnen

Modus Driicken: Farbmodus wechseln

,(‘D Zoom /

Driicken: OSD aktivieren/deaktivieren

= Mend Gedriickt halten: Menii
Dricken: Helligkeitsunterschiede der
@ Verschluss = &0 orrian
nzeige korrigieren

Komponente und Schnittstelle

» Objektivlinse: Hier stellen Sie den Abstand zwischen Linse und @
Sensor ein, um das Ziel deutlicher zu sehen.

« Fokusring: Hier stellen Sie die Scharfe ein.

¢ Schraube: Losen Sie die Schraube, um die Akkus einzusetzen.

« Datenanschluss: Hier schlieBen Sie das Gerat mit einem USB-
Type-C-Kabel an.

3. Akkus einsetzen

Drehen Sie die Schraube
gegen den Uhrzeigersinn,
um sie zu |8sen. Setzen
Sie dann die Akkus wie
unten dargestellt ein.
Hinweis: Wenn das Gerat
langere Zeit nicht benutzt
wird, entfernen Sie die
Akkus.
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4. Gerat anschlieBen
Schritte

1. Heben Sie die Abdeckung des Datenanschlusses an.
2.Verbinden Sie Gerat und Netzteil tiber ein USB-Type-C-Kabel, um
das Gerat aufzuladen. Alternativ kdnnen Sie das Gerét mit einem PC
verbinden, um Dateien zu exportieren.

Hinweis: Entfernen Sie die Akkus aus dem Gerét, bevor Sie es an
den PC anschlieBen. Das Geréat kann ansonsten beschadigt werden.

p— ‘P =

Rechtliche Informationen
© 2021 GPO GmbH. Alle Rechte vorbehalten.

t ise zu dieser Bedi lei

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Ver-
waltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Infor-
mationen dienen nur der Beschreibung und Erklirung. Die Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Aktu-
alisierungen oder aus anderen Griinden vorbehalten. Bitte verwenden Sie diese
Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fiir
den Support des Produkts geschult sind.
Marken
.~ und andere Marken und Logos von GPO sind Eigentum von GPO in
GISO verschiedenen Gerichtsbarkeiten.
Andere hier erwéhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEI-
NER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH
ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM” UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. GPO GIBT KEINE GARANTIEN, WEDER AUS-
DRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF
BESCHRANKT, MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS
DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST GPO
IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIEBLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT,
VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATEN-
VERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIEB-
LICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBIN-
DUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN GPO UBER
DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. GPO UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG
FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. GPO WIRD JEDOCH BEI BEDARF
ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTEN-
DEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORT-
LICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VER-
STOBT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT
SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGS-
RECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ
UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN,
DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER
WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEA-
REN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF
BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG
UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MABGEBLICH.

SPECTRA™ TI 35 Quick Guide 23

@




®

Behordliche Informationen

FCC-Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an
diesem Gerat, die nicht ausdricklich vom Hersteller zugelassen sind,
zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis fihren kénnen.
FCC-Konformitét: Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt die
Grenzwerte fiir digitale Gerite der Klasse B in Ubereinstimmung
mit Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen
einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in einer
Wohnumgebung bieten. Dieses Geréat verursacht und verwendet
Energie im Radiofrequenzbereich und kann auf solchen Frequenzen
ausstrahlen. Falls es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
installiert und verwendet wird, kann es Stérungen der Funkkommu-
nikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafir, dass bei
einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten kénnen.
Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen des Radio- oder TV-Emp-
fangs erzeugt, was durch das Aus- und Einschalten des Geréts er-
mittelt werden kann, sollte der Anwender versuchen, die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden MaBBnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder setzen Sie sie

um.

- VergréBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose eines anderen Strom-
kreises als den des Empféngers an.

- Wenden Sie sich an |hren Fachhandler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker.

FCC-Bedingungen

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC- Bestimmungen. Der
Betrieb ist unter den folgenden beiden Bedingungen gestattet:

1. Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérungen aushalten,
einschlieBlich jener, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und - falls zutreffend - das mitgelieferte Zubehér
sind mit dem ,CE"-Zeichen gekennzeichnet und erfiillen daher
die giiltigen harmonisierten Européischen Normen, die in der

EMV-Richtlinie 2014/30/EG und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
aufgelistet sind.

2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb der Europaischen
Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes
Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren értlichen Fachhéndler
zurlick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine Batte-

rie, die innerhalb der Européischen Union nicht mit dem Hausmill

entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fiir spezifische

Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol ge-

kennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fir Cadmium,
®

Pb fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes

Recycling geben Sie die Batterie an lhren &rtlichen Fachhandler @
zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 Konformitat

Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen der Norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Dieses Gerat erfiillt die Vorschriften der Industry Canada Lizenz mit Ausnahme
des/r RSS-Norm(en). Der Betrieb ist unter den folgenden beiden Bedingungen
gestattet:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss jegliche Stérungen hinnehmen, einschlieBlich Stérungen,
die einen unerwiinschten Betrieb des Geréts verursachen.

GemaB den Vorschriften von Industry Canada darf dieser Funksender nur

mit einer Antenne betrieben werden, die vom Typ und der maximalen (oder
geringeren) Verstarkung ist, die von Industry Canada fir den Sender zugelassen
wurde. Um mégliche Funkstérungen anderer Benutzer zu reduzieren, miissen
Antennentyp und Verstarkung so gewéhlt werden, dass die dquivalente isotrope
Strahlungsleistung (EIRP) nicht héher ist, als die fiir eine erfolgreiche
Kommunika-tion erforderliche.
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Sicherheitshinweis

Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das Produkt kor-
rekt verwenden, um Gefahren oder Sachschdden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

« Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstim-
mung mit den 6rtlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit
erfolgen.

Transportwesen

« Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder
einer vergleichbaren Verpackung auf.
Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken
fir zukiinftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers missen Sie das
Gerét in der Originalverpackung an das Werk zuriicksenden. Beim
Transport ohne Originalverpackung kann das Gerét beschadigt werden
und wir Gbernehmen keine Verantwortung.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige StéBe.
Halten Sie das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

« Die Eingangsspannung muss einer Stromquelle mit begrenzter Leis-
tung (5V DC, 2 A) gemé&B der Norm IEC61010-1 entsprechen. Siehe
technische Daten fiir detaillierte Informationen.

« Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

« Verbinden Sie NICHT mehrere Geréte mit einem Netzteil, da es
andernfalls durch Uberlastung zu einer Uberhitzung oder einem Brand
kommen kann.

Batterie

* Wenn der Akku unsachgemaB verwendet oder ausgetauscht wird,
besteht méglicherweise Explosionsgefahr. Tauschen Sie stets gegen
den gleichen oder dquivalenten Typ aus. Der Akkutyp ist CR123A x 2/
RCR123Ax 2. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den
Anweisungen des Akkuherstellers.

Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus darauf, dass er alle
sechs Monate vollstandig geladen wird, um seine Lebensdauer zu ge-
wahrleisten. Anderenfalls kann es zu Schaden kommen.

« Laden Sie keine anderen Akkutypen mit dem mitgelieferten Ladekabel
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auf. Stellen Sie sicher, dass sich wéhrend des Ladevorgangs im Umkreis
von 2 m um das Ladegeréat kein brennbares Material befindet.

Instandhaltung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden

Sie sich an Ihren Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst.
Wir ibernehmen keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht Repara-
tur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten

Dritten verursacht werden.

Einige Gerdtekomponenten (z. B. Elektrolytkondensator) miissen
regelmaBig ausgetauscht werden. Die durchschnittliche Lebensdauer
variiert, weshalb eine regelmaBige Prifung empfohlen wird. Einzel-
heiten erfahren Sie von Ihrem Handler.

Wischen Sie das Gerét bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und
einer geringen Menge Ethanol ab.

« Wenn das Gerét nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt
wird, kann der durch das Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt
werden.

Einsatzumgebung

Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen
des Geréts entspricht. Die Betriebstemperatur muss zwischen -20 °C
und 55 °C und die Luftfeuchtigkeit zwischen 5 % und 95 % liegen.
Stellen Sie das Gerat an einem kiihlen und gut belifteten Ort auf.
Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung
oder staubigen Umgebungen aus.

Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle
Lichtquelle. Achten Sie bei Verwendung eines Lasergeréts darauf, dass
das Objektiv des Gerits nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird. Andern-
falls kénnte es durchbrennen.

Notruf

« Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerausche in dem Gerat entwickeln,
so schalten Sie es unverziiglich aus und ziehen Sie den Netzstecker;
wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Descripcién breve

EI SPECTRA™ TI 35 est4 equipado con un detector IR de alta sensibilidad,
y funciona con una avanzada tecnologia de imagen térmica para obtener
una visién clara en entornos con poca visibilidad o en la oscuridad. Esto
ayuda a ver y apuntar al blanco, y a medir la distancia. El dispositivo puede
utilizarse ampliamente en patrullas, mantenimiento del orden publico,
caza, etc.

El dispositivo puede tomar imagenes, grabar videos y configurar los
ajustes a través de la aplicacion T-Vision después de conectar el teléfono
mediante un punto de acceso. Busque aplicacién T-Vision en App Store
(sistema iOS) o en Google Play™ (sistema Android) para descargarla.
Alternativamente, puede escanear el cédigo QR para descargarla e
instalarla.

Sistema Android Sistema iOS

2. Apariencia

Tapa de la lente

Anillo de sujecion
Anillo de enfoque

Alimentacién
Captura
Obturador
Zoom

==

Menu Modo
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Botén
ICONO  BOTON FUNCION
| . .. Pulsar: modo de espera/activar dispositivo
Q Alimentacién L )
Pulsacién larga: encender/apagar

Pulsar: capturar instantaneas
Captura - . .
Pulsacién larga: grabar video

Modo Pulsar: paleta de colores
o)

Zoom /

Pulsar: activar/desactivar los datos en pantalla

Menu L X .
Pulsacion larga: menu

Pulsar: corregir la falta de uniformidad de

Obturador |
a pantalla

Componente e interfaz

Lente objetivo: Ajuste la distancia entre la lente y el sensor para
ver el blanco con mas claridad.

Anillo de enfoque: ajusta la vision.

Tornillo: afloje el tornillo para instalar las pilas.

Interfaz de intercambio de datos: conecte el dispositivo con un
cable tipo C.

3. Colocacion de las pilas

Gire el tornillo hacia la
izquierda para aflojarlo. A
continuacién, inserte las
pilas de acuerdo con la
figura que se muestra a
continuacion.

Nota: Saque las pilas si no
va a utilizar el dispositivo
durante un periodo pro-
longado.

Negativo
Positivo 9
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4. Conexion del dispositivo
Pasos

1. Levante la tapa del conector para intercambio de datos.

2. Conecte el dispositivo y el adaptador de corriente con un cable
tipo C para encender el dispositivo. Como alternativa, conecte el
dispositivo y el PC para exportar archivos.

Nota: Saque las pilas del dispositivo antes de conectarlo al PC, o de
lo contrario podria dafar el dispositivo.

Legal Information

© 2021 GPO GmbH. Reservados todos los derechos.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestion del producto.
Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacién que encon-
trara en lo sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La
informacioén incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo,
debido a las actualizaciones de software u otros motivos.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados
en el soporte del producto.

Reconocimiento de marcas comerciales

-y otras marcas comerciales y logotipos de GPO son propiedad de
~__ GPO en diferentes jurisdicciones.

GPO | 55 demas marcas comerciales y logotipos mencionados son

propiedad de sus respectivos duefos.
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AVISOS LEGALES
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE
MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE- SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS
SU FALLOS Y ERRORES». GPO NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO
LIMITATIVO, AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTO-
RIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE
HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN
CASO, GPO PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE
NINGUN DARO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDI-
DA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCU-
MENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O
EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO GPO
HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIES-
GOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y QUE GPO NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR NINGUN FUNCIONAMIENTO ANORMAL,
FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE
INTERNET; NO OBSTANTE, GPO PROPORCIONARA EL APOYO TECNICO
OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TO-
DAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE
DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE
NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MA-
NERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD,
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACI-
DAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHI-
BIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO
RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANOS.
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EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY LA LEGISLA-
CION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacién normativa

Informacién de la FCC

Tenga en cuenta que cualquier cambio o modificacién no aprobado
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

En conformidad con las normativas de la FCC: Este equipo ha sido pro-
bado y se ha verificado que cumple con los limites para los dispositivos
digitales de Clase B indicados en la seccién 15 de las normas de la FCC.
Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable
contra las interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, usa y puede emitir energfa de radiofrecuencia y, si no

se instala y utiliza conforme a lo indicado en las instrucciones, puede
ocasionar interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio. No
obstante, no se puede garantizar que no se vayan a producir interferencias
en una instalacién en particular. Si este equipo produce interferencias que
afecten a la recepcién de radio o televisién, lo cual se puede comprobar
encendiendo y apagando el equipo, el usuario puede intentar solucionar
el problema tomando alguna de las siguientes medidas:

—Reoriente o cambie de ubicacién la antena receptora.

—Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

—Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al
que esté conectado el receptor.

—Solicite ayuda a su vendedor o a un técnico de radio/TV experimentado.

Condiciones de la FCC
Este dispositivo cumple con la seccién 15 de la normativa FCC. Su utilizaci-
&n esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
aquellas que puedan ocasionar un funcionamiento no deseado.
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Declaracién de conformidad de la UE

Este producto y, cuando corresponda, los accesorios
incluidos, también tienen la marca ,CE" y por tanto cumplen

los estandares europeos armonizados enumerados bajo la
directiva de CEM 2014/30/UE, la directiva RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos
y electromagnéticos): En la Unién Europea, los productos
marcados con este simbolo no pueden ser desechados en
el sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para
un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar
de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él
en el punto de recogida designado a tal efecto. Para ver mas
informacion, visite: www.recyclethis.info

2006/66/CE (directiva sobre baterfas): Este producto lleva

una bateria que no puede ser desechada en el sistema mu-

nicipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unién

Europea. Consulte la documentacién del producto para

ver la informacién especifica de la bateria. La bateria lleva
@ -

marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si

contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un

reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llé- @
vela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto.

Para ver mas informacion, visite: www.recyclethis.info

Conformidad con la ICES-003 de la Industria Canadiense

Este dispositivo cumple con los requisitos indicados en la normativa
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Este dispositivo cumple los estandares RSS exentos de licencia de la
Industria de Canada: Su utilizacion estd sujeta a las dos condiciones
siguientes:
(1) este dispositivo no debe causar interferencias y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, como interferen-
cias que puedas causar un mal funcionamiento del dispositivo.
De acuerdo con normativas de la industria de Canadé, este transmisor
de radio solo funciona con un tipo de antena y una ganancia maxima

( menor) aprobada para el transmisor por la industria de Canada. Para
reducir la posible interferencia de radio a otros usuarios, el tipo de antena
y su ganancia se deben seleccionar para que la potencia isétropa radiada
equivalente (e.i.r.p.) no sea mayor que la necesaria para realizar la
comuni-cacién correctamente.
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Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario
pueda utilizar el producto correctamente para evitar peligros o
pérdidas materiales.

Leyes y normativas

* Eluso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de
seguridad eléctrica locales.

Transporte

« Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando
lo transporte.

Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algin
fallo, debera devolver el dispositivo a la fabrica con el envoltorio
original. En caso de transporte sin el envoltorio original podria resultar
en dafios en el dispositivo y la empresa no se hara responsable.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el
dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

@ Alimentacién eléctrica

« Latension de entrada debe coincidir con la fuente de alimentacion
limitada (5 VCC, 2 A) en conformidad con la norma IEC61010-1. Con-
sulte las especificaciones técnicas para obtener informacion detallada.

« Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma
de corriente.

* NO conecte muiltiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente,
para evitar el sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por
sobrecarga.

Bateria

« Eluso o sustitucién inadecuados de la bateria pueden ser un riesgo
de explosién. Cambiela Gnicamente por otra del mismo tipo o equiva-
lente. El tipo de baterfa es CR123A*2/RCR123A*2. Deshéagase de las
baterias usadas conforme a las instrucciones proporcionadas por el
fabricante de la bateria.

* Para almacenar la bateria durante un periodo prolongado, compruebe
que esté completamente cargada cada medio afio para garantizar la
calidad de la misma. De lo contrario, podrian ocurrir dafios.

* No cargue otros tipos de baterias con el cargador suministrado. Con-
firme que no haya material inflamable a menos de 2 m del cargador
durante la carga.
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Mantenimiento

« Siel producto no funciona correctamente, por favor, péngase en
contacto con su distribuidor o con el centro de servicio técnico mas
préximo. No nos haremos responsables de los problemas derivados
de una reparacién o mantenimiento no autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. e. el capacitor electrolitico)
necesita una sustitucion periédica. La vida util promedio puede variar,
por lo que se recomienda una revisién periédica. Contacte con su
vendedor para mas detalles.

Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una
pequefia cantidad de etanol, si fuese necesario.

Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante,
la proteccién del dispositivo podria verse mermada.

Entorno de uso

« Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dis-

positivo. La temperatura de funcionamiento debe ser de -20°C a 55°C

(-4°F a 131°F) y la humedad de 5% a 95%.

Coloque el dispositivo en un entorno seco y con buena ventilacion.

NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos
polvorientos.

NO apunte el objetivo al sol ni a luces brillantes.

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo del disposi- @
tivo no quede expuesto al rayo laser ya que podria quemarse.

Emergencia

« Sihay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo,
apague la alimentacién inmediatamente, desenchufe el cable de
alimentacion y contacte con el servicio técnico.

Direccién de fabricacién

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Descrizione sintetica

Il SPECTRA™ TI 35 & dotato di un rivelatore IR ad alta sensibilita e adotta
un‘avanzata tecnologia di immagini termiche per una visione chiara

in condizioni di scarsa visibilita e in ambienti bui. Aiuta a individuare e
inquadrare un bersaglio e a valutarne la distanza. Il dispositivo puo essere
utilmente impiegato per la ripresa di immagini in applicazioni delle forze
dell'ordine, prevenzione della criminalita ecc.

Il dispositivo pud acquisire immagini istantanee, registrare video ed im-
postare i parametri tramite I'applicazione T-Vision, dopo averlo connesso al
proprio telefono mediante hot spot. Cercare T-Vision sull’/App Store (siste-
ma iOS) o Google Play™ (sistema Android) per scaricarlo oppure eseguire
la scansione del codice QR per scaricare e installare I'app.

Per Android PeriOS

2. Aspetto

Copriobiettivo

Anello di fissaggio
Ghiera di messa a fuoco

Alimentazione
Acquisizione immagine
Otturatore
Zoom
Vano batterie || Bullone = vy =
—|
—|
P 7D\
= =
Ménu Modalita
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Pulsante

ICONA  PULSANTE FUNZIONE

Premere per mettere il dispositivo in standby
Alimentazione e per riattivarlo
Tenere premuto per accendere e spegnere

Acquisizione Premere per acquisire immagini fisse
immagine Tenere premuto per registrare un video
Modalita Premere per regolare la gamma di colori
Zoom /

Premere per abilitare/disabilitare OSD

Menu
Tenere premuto per accedere al menu

Premere per correggere la difformita nella
visualizzazione

Q| w|E| ] C

Otturatore

Componenti e interfaccia

Obiettivo: consente di regolare la lunghezza focale del sensore
per visualizzare il bersaglio in modo piu chiaro.

Ghiera di messa a fuoco: si usa per mettere a fuoco.

Bullone: allentare il bullone per installare le batterie.
Interfaccia per trasmissione dati: per connettere il dispositivo
utilizzando un cavo di tipo C.

3. Installazione
delle batterie

Ruotare il bullone in senso
antiorario per allentarlo.
Quindi inserire le batterie
come nella figura qui
sotto.

Nota: se il dispositivo
rimane inutilizzato per un
lungo periodo, rimuovere
le batterie.

Negativo
Positivo 9
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4. Connettere il dispositivo
Passaggi

1. Sollevare il coperchio dell'interfaccia per scambio dati.

2. Collegare il dispositivo all'alimentatore utilizzando un cavo di tipo
C, per accendere il dispositivo. In alternativa, collegare il dispositivo
al PC per esportare i file.

Nota: Rimuovere le batterie dal dispositivo prima di connetterlo al
PC, altrimenti il dispositivo potrebbe essere danneggiato.

Informazioni legali
© 2021 GPO GmbH. Tutti i diritti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito
riportate hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni conte-

nute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in seguito ad
aggiornamenti del firmware o per altri motivi.

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di persona-
le qualificato nel supporto del prodotto.

Titolarita dei marchi

~ e glialtrimarchi registrati e loghi di GPO sono di proprieta di GPO
G S nelle varie giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai
rispettivi proprietari.
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ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE,
QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI ,COSI
COME SONO" E ,CONTUTTI I DIFETTI E GLI ERRORI”. GPO NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECI-

FICO. LUTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.

GPO DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN
RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO
PROFITTO, INTERRUZIONE DELLATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIO-
NE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO,
ANCHE QUALORA GPO SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA
DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE GPO DECLINA QUALSIA-
SI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI

DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI
LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, GPO FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA
ATUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE
DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON
VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI
DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI
RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDAN-
TI LA PRIVACY. LUTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO
PER QUALSIASI USO FINALE VIETATO, COMPRESI LO SVILUPPO

O LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA COLLEGATA ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O
COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI OPPURE A SOSTEGNO DI
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VIOLAZIONI DEI DIRITTI DELLUOMO.
IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE
VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Informazioni sulle norme FCC

Nota: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approva-
te dal soggetto responsabile della conformita possono annullare il
diritto dell'utilizzatore a usare lo strumento.

Conformita alle norme FCC: questo strumento & stato collaudato

ed & risultato conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di
classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono
destinati a fornire una protezione ragionevole contro le interferenze
dannose in ambiente residenziale. Questo strumento genera, utilizza
e puo irradiare energia a radiofrequenza e se non viene installato

e utilizzato secondo le istruzioni pud causare interferenze dannose
alle comunicazioni radio. Tuttavia non & possibile garantire che non
si verifichino interferenze in un'installazione specifica. Se lo strumen-
to dovesse causare interferenze dannose alla ricezione radiofonica
o televisiva (per verificarlo & possibile spegnere e riaccendere lo
strumento), si pud cercare di eliminare le interferenze nei modi
seguenti:

—Orientare o posizionare diversamente |'antenna ricevente.
—Allontanare il dispositivo dal ricevitore.

—Collegare il dispositivo a una presa appartenente a un circuito
diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

—Rivolgersi al fornitore o a un tecnico radiotelevisivo qualificato.

Condizioni delle norme FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.
L'utilizzo & soggetto alle due condizioni seguenti:

1.1l dispositivo non deve causare interferenze dannose.

2.1l dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, com-
prese quelle che potrebbero comprometterne il funzionamento.
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ichiarazione di conformita UE

Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono
contrassegnati con il marchio ,CE” e sono quindi conformi
alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla direttiva
EMC 2014/30/UE e alla direttiva RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con
il presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smalti-
mento corretto, restituire il prodotto al rivenditore

in occasione dell'acquisto di una nuova apparecchiatura

o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.

Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.recyc-
lethis.info

9

2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene
una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Fare riferimento alla
documentazione del prodotto per le informazioni specifiche
sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il presente
simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd),
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti
di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili
sul sito www.recyclethis.info

B A

Conformita alla normativa ICES-003 Industry Canada

Il presente dispositivo soddisfa i requisiti degli standard
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Il presente dispositivo & conforme alle norme di Industry Canada per le
apparecchiature non soggette a licenza RSS. L'utilizzo & soggetto alle due
condizioni seguenti:
(1) Il dispositivo non deve causare interferenze;
(2) Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che
potrebbero comprometterne il funzionamento.
Ai sensi delle norme di Industry Canada, questo trasmettitore radio puo
funzionare solo con un‘antenna del tipo e con il guadagno massimo

( inferiore) approvati per il trasmettitore da Industry Canada. Per ridurre
potenziali interferenze radio ad altri utenti, il tipo di antenna e il suo
guadagno devono essere scelti in modo tale che la potenza isotopica
irradiata equivalente (EIRP) non sia superiore a quella necessaria per una
comunicazione efficace.
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Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il prodotto
venga utilizzato in modo corretto, evitando situazioni di pericolo o
danni materiali.

Leggi e regolamenti

« Utilizzare il dispositivo rispettando rigorosamente le norme locali
in materia di sicurezza elettrica.

Trasporto

« Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o
in una analoga.

« Conservare tutti gli imballaggi dopo I'apertura in caso di necessi-
ta futura. In caso di guasti, sara necessario inviare il dispositivo al
sito di produzione con l'imballaggio originale. Il trasporto senza
I'imballaggio originale pud causare danni al dispositivo; in tal
caso il produttore declina ogni responsabilita.

« Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti. Tenere
il dispositivo lontano da interferenze magnetiche.

Alimentazione

« Latensione in ingresso deve essere conforme alla norma
IEC61010-1 sulle fonti di alimentazione limitate (5 VCC; 2 A). Per
informazioni dettagliate, consultare le specifiche tecniche.

« Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di
corrente.

« NON collegare piu dispositivi a un solo alimentatore, per evitare
surriscaldamenti o rischi di incendio causati da sovraccarichi.

Batteria

+ Uno scorretto utilizzo della batteria o una sua errata sostituzione
possono causare il rischio di esplosioni. Sostituirla soltanto con
una batteria dello stesso tipo o equivalente. La batteria & di tipo
CR123A*2/RCR123A*2. Smaltire le batterie esaurite secondo le
istruzioni del produttore.

+ Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi, caricarla
completamente ogni sei mesi per garantire una lunga durata. In
caso contrario potrebbe subire danni.
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» Non usare il caricabatterie in dotazione per caricare altri tipi di
batterie. Verificare che durante la ricarica non ci siano materiali
infiammabili nel raggio di 2 m dal caricabatterie.

Manutenzione

« Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al riven-
ditore o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi
responsabilita in relazione a problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non autorizzati.

« Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore elettrolitico)

devono essere sostituiti periodicamente. La durata media di tali

elementi & variabile, quindi devono essere controllati regolar-
mente. Contattare il rivenditore per i dettagli.

Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno

pulito imbevuto di una piccola quantita di alcool etilico.

Se il dispositivo viene utilizzata in un modo non approvato dal

produttore, la sua garanzia potrebbe essere annullata.

Ambiente di utilizzo

« Verificare che I'ambiente di utilizzo soddisfi i requisiti del dispo-
sitivo. La temperatura operativa deve essere compresa tra -20 °C @

e 55°C (tra -4 °F e 131 °F); I'umidita deve essere compresa tra il

5% e il 95%.

Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.

NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense

o ad ambienti polverosi.

* NON orientare l'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

* Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre l'obietti-
vo del dispositivo al raggio laser, che potrebbe bruciarlo.

Emergenza

- Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo imme-
diatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi
a un centro di assistenza.

Indirizzo del produttore

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Breve descricédo

A SPECTRA™ TI-35 esta equipado com um detetor de infravermelhos de
alta sensibilidade e possui uma avancada tecnologia de imagem térmica,
de modo a proporcionar-lhe uma vista nitida em condi¢ées de baixa
visibilidade ou num ambiente escuro. O monéculo ajuda a visualizar

o alvo e a apontar em dire¢ao a este, medindo a distancia a que esta

de si. O dispositivo pode ser amplamente utilizado no patrulhamento,
manutengado da ordem, caga, etc.

O dispositivo tira instantaneos, grava videos e, se o ligar ao seu telemé-
vel com um hotspot, configura pardmetros, através da app T-Vision. Pes-
quise T-Vision na App Store (Sistema iOS) ou no Google Play™ (Sistema
Android) para a transferir, ou faca a leitura do cédigo QR para transferir e
instalar a aplicagao.

Sistema Android Sistema i0S

2. Aspeto

Tampa da lente

Anel de fixagio
Anel de foco

Poténcia

Captura
Obturador
Zoom

==

Compartimento da |l Parafuso
bateria

Menu Modo
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Botao

[CONE BOTAO FUNGAO

(\) Poténci Premir: modo de standby/reativacdo do dispositivo
oténcia . o ;
Premir sem soltar: ligar/desligar

Premir: capturar instantaneos

Captura . P
P Premir sem soltar: gravar video

Zoom /

S
Modo Premir: paletas
o

Premir: ativar/desativar OSD

Menu .
Premir sem soltar: menu

@

Obturador Premir: corrigir a ndo-conformidade da imagem

Componentes & Interface

« Lente da objetiva: ajusta a distancia entre a lente e o sensor, de
modo a que o alvo seja visualizado mais nitidamente.

Anel de foco: ajusta a vista.

Parafuso: desaperte o parafuso para inserir as pilhas.

Interface de troca de dados: ligue o dispositivo com um cabo
de tipo C.

3. Insercao das pilhas

Para desapertar o para-
fuso, gire-o no sentido
contrario ao dos ponteiros
do relégio. Depois, insira
as pilhas de acordo com a
figura abaixo.

Nota: retire as pilhas

do dispositivo caso va
passar muito tempo sem
o utilizar.

Positivo o970
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4. Ligar o dispositivo
Passos

1.Retire a capa da interface de troca de dados.

2.Ligue o dispositivo ao adaptador de alimentagdo com um cabo
de tipo C, para que o dispositivo possa ser ligado. Ou entdo ligue o
dispositivo ao PC, de modo a poder exportar ficheiros.

Nota: Retire as pilhas do dispositivo antes de o ligar ao seu PC, caso
contréario, poderao ocorrer danos no dispositivo.

—) ‘? ==/

Legal Information

© 2021 GPO GmbH. Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugées para utilizar e gerir o produto. As fotogra-
fias, os gréficos, as imagens e todas as outras informagdes doravante
apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As
informagdes que constam do Manual estdo sujeitas a alteracdo, sem aviso
prévio, devido a atualizacées de firmware ou a outros motivos.

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.

Reconhecimento de marcas comerciais

e outras marcas registadas e logétipos da GPO sao propriedades
da GPO em diversos territérios.

GPO Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sao proprieda-
de dos respetivos proprietarios.
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EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E
O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRM-
WARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E “COM TODAS AS SUAS
FALHAS E ERROS". A GPO NAO APRESENTA QUAISQUER GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITAGOES,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA

OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZAGAO

DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA
CIRCUNSTANCIA, A GPO SERA RESPONSAVEL POR S| EM RELACAO A
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LU-
CROS COMERCIAIS, INTERRUPGCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM
BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO
MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE
A GPO TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A GPO NAO SERA RESPON-
SABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACI-
DADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANGCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A GPO
PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE
COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PAR-
TICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICI-
DADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO

DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O
UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO MACICA, DESENVOLVIMENTO
OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES
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OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE
ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Informacdes sobre as normas reguladoras

Informagdes sobre a Comissdo Federal de Comunicacdes (FCC)

Tenha em conta que as alteracdes ou modificacdes ndo expressamente
aprovadas pela parte responsavel pela conformidade poderao inibir o
direito do utilizador operar o equipamento.

Conformidade com a Comissdo Federal de Comunicacdes (FCC): Este
equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites
dos dispositivos digitais de Classe B, nos termos da parte 15 das normas
da FCC. Estes limites foram criados para providenciar uma protecéo
razoavel contra eventuais interferéncias prejudiciais numa instalagao
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
frequéncia de radio e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as
instrucdes, pode provocar interferéncias prejudiciais as comunicagdes
por radio. No entanto, ndo ha quaisquer garantias da ocorréncia de inter-
feréncias numa instalagdo particular. Se este equipamento efetivamente
provocar interferéncias prejudiciais a rececdo de radio ou televisdo (que
podera determinar desligando e ligando o equipamento), o utilizador é
encorajado a tentar corrigir a interferéncia aplicando uma ou mais das
seguintes medidas:

—Reorientar ou reposicionar a antena de rececéo.

—Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

—Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele onde
se encontra ligado o recetor.

—Consultar o revendedor ou um técnico com experiéncia em radio/TV
para obter assisténcia.

Condicées da FCC
Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Normas da
FCC. O seu funcionamento est4 sujeito as duas seguintes condi¢des:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais.
2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, inclu-
indo interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.
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Declaracédo de conformidade da UE

Este produto e, se aplicavel, os acessérios fornecidos com o
mesmo, tém a marcacao ,CE" e estdo, por isso, em confor-
midade com os padrées europeus aplicaveis, indicados na
diretiva CEM 2014/30/UE e na diretiva RSP 2011/65/UE.

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este sim-
bolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local
quando adquirir um novo equipamento equivalente ou
elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para
mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.

2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto con-

tém uma bateria que nao pode ser eliminada como residuo

urbano indiferenciado na Unigo Europeia. Consulte a docu-

mentacéo do produto para obter informaces especificas
L

acerca da bateria. A bateria estd marcada com este simbolo,
que podera incluir inscri¢des para indicar a presenca de
cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercrio (Hg). Para reciclar

o produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu
fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado.
Para mais informacées, consulte: www.recyclethis.info.

Conformidade com a norma ICES-003 do Industry Canada

Este dispositivo esta em conformidade com os requisitos padrao

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Este dispositivo esta em conformidade com os padrées RSS isentos de
licenca do Industry Canada. O seu funcionamento estd sujeito as duas
seguintes condigdes:

(1) este dispositivo ndo deve causar interferéncia e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo inter-
feréncias que possam levar a que o dispositivo funcione de uma forma
indesejavel.

Segundo as normas do Industry Canada, é possivel que este transmissor
de radio apenas possa funcionar através do uso de uma antena de um
tipo e ganho méaximo (ou menor) aprovado para o transmissor pelo
Industry Canada. De modo a reduzir possiveis interferéncias radioelétricas
em dispositivos de outros utilizadores, o tipo de antena e o seu ganho
devem ser escolhidos de forma a que a poténcia isotrépica radiada
equivalen-te (PIRE) ndo seja maior do que a necessaria para uma
comunicagdo bem-sucedida.
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Instrucdes de seguranca

Estas instrugdes destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar
o produto corretamente para evitar perigos ou perdas materiais.

Legislacédo e regulamentos

« A utilizagdo do produto deve estar em total conformidade com
as normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.

Transporte

« Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o
transportar.

Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos invélu-
cros, para uso posterior. Em caso de qualquer avaria, deve devolver

o dispositivo a fabrica com o invélucro original. O transporte sem o
invélucro original pode resultar em danos no dispositivo, sendo que a
empresa ndo assumira quaisquer responsabilidades.

Nao deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha o
dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

Alimentac&o elétrica

« Atensédo de entrada deve corresponder a Fonte de Poténcia Limitada
(5VCC, 2 A), de acordo com a norma IEC61010-1. Consulte as especifi-
cacdes técnicas para obter informacdes detalhadas.

* Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

+ NAO ligue vérios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

Bateria

« Autilizagao ou substituicao inadequadas da bateria poderé resultar em
risco de exploséo. Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo ou
de tipo equivalente. A bateria é do tipo CR123A*2/RCR123A*2. Elimine
as baterias usadas em conformidade com as instrucées fornecidas pelo
fabricante da bateria.

Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifique-se de
que esta é totalmente carregada de 6 em 6 meses, garantindo, assim, a
sua qualidade. Caso contrario, poderao ocorrer danos.

Nao carregue outro tipo de bateria com o carregador fornecido. Cer-
tifique-se de que néo existe material inflamavel no raio de dois metros
do carregador enquanto o carregamento é efetuado.
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Manutengao

« Se o produto nao funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor
ou o seu centro de servicos local. Nao assumimos qualquer respon-
sabilidade por problemas causados por reparagdes ou manutencées
nao autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por exemplo, capacitor eletroliti-
co) necessita de substituicdo regular. A duragdo média varia, portanto,
recomenda-se verificagdo periédica. Entre em contacto com o respeti-
vo revendedor para obter detalhes.

Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena
quantidade de etanol, se necessario.

Se o equipamento for utilizado de uma forma nao especificada pelo
fabricante, a protecdo providenciada pelo dispositivo podera ser
afetada.

Ambiente da utilizacdo

« Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento
deve estar entre os -20 °C e 0s 55 °C (-4 °F a 131 °F), e a humidade
deve ser de 5% a 95%.

Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

NAO exponha o dispositivo a radiacio eletromagnética elevada nem a
ambientes com po.

NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz
brilhante.

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique se
a lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao feixe de laser, caso
contrério pode queimar.

Emergéncia
« Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a
alimentacao elétrica de imediato, retire o cabo de alimentagao
da tomada e contacte o centro de assisténcia.

Endereco do fabricante

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Korte beschrijving

De SPECTRA™ TI 35 is voorzien van een IR-detector met hoge gevoelig-
heid en maakt gebruik van geavanceerde thermische beeldtechnologie,
om een duidelijk beeld te krijgen in omstandigheden van slecht zicht of
een donkere omgeving. Deze helpt bij het bekijken van en richten op het
doelwit en meet de afstand. Het apparaat kan breed worden gebruikt bij
patrouilleren, wetshandhaving, jagen enz.

Het apparaat kan snapshots maken, video’s opnemen en parameters
instellen met de T-Vision APP nadat het met uw telefoon is verbonden via
een hotspot. Zoek in de T-Vision in de App Store (iOS-systeem) of Google
Play ™ (Android-systeem) om het te downloaden of scan de QR-code om
de app te downloaden en te installeren.

Android-systeem iOS-systeem

Verschijning

Lenskap
|Objs

Aan/uit
Opname maken
Sluiter
] Zoom
Interface voor|
gegevensuit- == _
wisseling _— — 'ng
Batterijvakje || Bevestigingsbout }_ 9 )
—
— 7o\
= ==
Menu Mode
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Toets
PICTOGRAM TOETS FUNCTIE

Druk in voor stand-by-modus/om het apparaat
Aan/uit te wekken
Houd ingedrukt om in/uit te schakelen

Opname  Druk in om momentopnames te maken

maken Houd ingedrukt om video op te nemen
Modus Druk in voor kleurenpaletten
Zoom /

Druk op: in-/uitschakelen OSD

Menu Houd ingedrukt voor het menu

Druk in voor correcte niet-uniformiteit van
weergave

Q| m|w|E| | C

Sluiter

Componenten en interfaces

Objectieve lens: Pas de afstand aan tussen de lens en de
sensor om het doelwit duidelijker te zien.

Focusring: Pas het zicht aan.

Bevestigingsbout: Draai de bevestigingsbout los om de
batterijen te plaatsen.

Interface voor gegevensuitwisseling: Verbind het apparaat met
behulp van een type-C-kabel.

3. Batterijen installeren

Draai de bevestigings-
bout linksom los. Plaats
vervolgens de batterijen
volgens de onderstaande
afbeelding.

Opmerking: Verwijder de
batterij als u het apparaat
gedurende langer tijd niet
gebruikt.

Positive Negative
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4. Apparaat verbinden
Stappen

1.Til het deksel op van de interface voor gegevensuitwisseling.
2.Verbind het apparaat en de stroomadapter met een type-C-kabel
om het apparaat in te schakelen. U kunt ook het apparaat verbinden
met een pc om bestanden te exporteren.

Opmerking: Verwijderen batterijen van het apparaat, voordat u het
aansluit op de pc; anders kan het apparaat worden beschadigd.

Juridische informatie
© 2021 GPO GmbH. Alle rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het
product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna
worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de handlei-
ding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande kennisgeving,
als gevolg van firmware-updates of andere redenen.

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van pro-
fessionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.

Erkenning handelsmerken

en andere handelsmerken en logo’s van GPO zijn eigendom van
GPO in verschillende rechtsgebieden.

Andere handelsmerken en logo’s zijn het eigendom van hun
respectieve eigenaren.

GPO
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JURIDISCHE DISCLAIMER

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOE-
PASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHRE-
VEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN', INCLUSIEF 'FOUTEN EN GEBREKEN'. GPO
GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, WAARONDER
ZONDER BEPERKING, VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT
OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN

HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS GPO
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE
OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN
VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES
VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCU-
MENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK,
BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJ-
KHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS
GPO OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDS-
RISICO’S INHOUDT EN DAT GPO GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJ-
KHEID AANVAARDT VOOR ABNORMALE WERKING, HET UITLEKKEN
VAN PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHADE ALS GEVOLG
VAN CYBERAANVALLEN, HACKERAANVALLEN, VIRUSBESMETTINGEN
OF ANDERE BEVEILIGINGSRISICO’S OP HET INTERNET; INDIEN NODIG
VOORZIET GPO IN TIUDIGE TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVER-
EENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U
BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRU-

IK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN
INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM,
OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG
DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRU-
IK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN
HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MEN-
SENRECHTENSCHENDINGEN.
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IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING
EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot
regelgeving ion

FCC-informatie

Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, de
bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig
kunnen maken.

FCC-compliantie: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming be-
vonden met de limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, conform
deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om een redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij gebruik in thui-
sinstallaties. Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-ener-
gie en kan deze uitstralen en kan schadelijke interferentie veroorzaken

bij radiocommunicatie, indien deze niet in overeenstemming met de
aanwijzingen wordt geinstalleerd en gebruikt. Er is echter geen garantie
dat er zich in een bepaalde installatie geen interferentie voordoet. Als
deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt aan radio- of televi-
sieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de apparatuur uit en weer
in te schakelen, wordt het de gebruiker aanbevolen om de interferentie
met een of meer van de volgende maatregelen te corrigeren:

—Draai of verplaats de ontvangstantenne.

—Vergroot de afstand tussen het toestel en de ontvanger.

—Sluit het toestel aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat
waarop de ontvanger is aangesloten.

—Raadpleeg uw leverancier of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp.

FCC-voorwaarden

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is onderwor-
pen aan de volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.
2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die ongewenste werking tot gevolg kan hebben.
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EU-conformiteitsverklaring

Dit product en - indien van toepassing - de meegeleverde
accessoires dragen het merkteken ,CE” en voldoen derhalve
aan de toepasselijke geharmoniseerde Europese normen

onder EMC-richtlijn 2014/30/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/
EU

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool
zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet wor-
den weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever
dit product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke
leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur,
of breng het naar daarvoor aangewezen inzamelpunten.
Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie

2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij

die binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid

als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de productdocu-

mentatie voor specifieke informatie over de batterij. De bat-
®

terij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten

die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever

de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of @
bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg www.
recyclethis.info voor meer informatie

Naleving van Industry Canada ICES-003

Dit apparaat voldoet aan de eisen van de CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
normen.

Dit apparaat voldoet aan de licentievrije RSS-norm(en) van Industry Cana-
da. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken, en

(2) dit apparaat zal alle interferentie accepteren, inclusief interferentie
die een ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.
Volgens de voorschriften van Industry Canada mag deze radiozender
alleen werken met een antenne van een type en maximale versterking
die door Industry Canada voor de zender is goedgekeurd. Om
mogelijke radio-interferentie voor andere gebruikers te verminderen,
moeten

een antennetype en versterking worden gekozen waarmee het effectief
isotroop uitgestraald vermogen niet meer is dan nodig voor succesvolle
communicatie.
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Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker het
product juist kan gebruiken om gevaar of verlies van eigendommen
te vermijden.

Wet- en regelgeving
* Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met
de plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Transport

« Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking
tijdens vervoer.

Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In het geval
van een defect moet u het apparaat terugsturen naar de fabriek
met de originele verpakking. Transport zonder de originele
verpakking kan leiden tot schade aan het apparaat, waarvoor wij
geen verantwoordelijk erkennen.

Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot aan
schokken. Houd het toestel uit de buurt van magnetische velden.

Stroomvoorziening

« Deingangsspanning moet voldoen aan de beperkte voedingsbron
(5VDC, 2 A) volgens de IEC61010-1-norm. Zie de technische
specificaties voor gedetailleerde informatie.

» Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

« Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één voedingsadapter om
oververhitting of brandgevaar door overbelasting te voorkomen.

Batterij

« Onjuist gebruik of onjuiste vervanging van de batterij kan resulte-
ren explosiegevaar. Vervang hem alleen door hetzelfde of een
gelijkwaardig type. Het batterijtype is CR123A*2/RCR123A*2.
Voer gebruikte batterijen af in overeenstemming met de instruc-
ties van de batterij fabrikant.

Voor langdurige opslag van de batterij moet u ervoor zorgen

dat deze elk half jaar volledig wordt opgeladen om de kwaliteit
van de batterij te waarborgen. Als u dit niet doet, kan dit leiden
tot schade.
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« Laad geen andere batterijtypes op met de meegeleverde
oplader. Zorg tijdens het opladen dat er zich geen brandbaar
materiaal binnen een straal van 2 m van de oplader bevindt.

Onderhoud

« Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw le-
verancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor problemen die zijn veroorzaakt
door ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

Een paar componenten van het apparaat (o.a. elektrolytische
condensator) vereisen regelmatige vervanging. De gemiddelde
levensduur varieert, dus periodieke controle wordt aanbevolen.
Neem contact op met uw leverancier voor meer informatie.

Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone doek en,
indien nodig, een kleine hoeveelheid ethanol.

Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die niet door de
fabrikant is gespecificeerd, kan de bescherming van het apparaat
worden aangetast.

Gebruiksomgeving

« Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het
apparaat. Het apparaat werkt bij een temperatuur van -20°C tot 55°C
en een luchtvochtigheid van 5% tot 95%.

Plaats het apparaat in een droge en goed geventileerde omgeving.
Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling
of stoffige omgevingen.

Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat de lens
van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de laserstraal, anders
kan deze doorbranden.

Noodgeval

« Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het stopcon-
tact en neem contact op met het servicecentrum.

Adres fabrikant

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Struc€ny popis

SPECTRA™ T| 35 je vybaven infraéervenym snimaéem o vysoké citli-
vosti a vyuziva pokrocilou technologii termovize k ziskani zfetelného
zobrazeni pfi $patné viditelnosti nebo v tmavém prostiedi. Pomaha
zobrazit a zaméfit cil a zmé&fit jeho vzdalenost. Zafizeni naléza siroké
uplatnéni pfi hlidkovani a lovu, mohou jej vyuzivat policejni slozky atd.
Zatizeni dokaze zachycovat snimky a zaznamenévat videa a po
piipojeni k telefonu pres hotspot umoziiuje nastavovani parametrd
pomoci aplikace T-Vision. Chcete-li aplikaci T-Vision stahnout,
vyhledejte ji v obchodech App Store (systémy iOS) nebo Google
Play™ (systémy Android). Mizete ji také stahnout a nainstalovat
naskenovéanim kédu QR.

Systém Android Systém i0S
2.Vzhled
Krytka objektivu  [Tlagitka

Optika objektivu
—

Upinaci krouzek
Zaostiovaci krouzek

Napajeni
Snimani

Spoust

| Piblizeni
Rozhrani|

pro datovou — =]
it = =S =
— 7Y
Piihradka na baterii — }_ Q 1
—
— 7D\
—| =l
Nabidka Rezim
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Tlaéitko

IKONA  TLACITKO FUNKCE

Stisknuti: Slouzi k aktivaci pohotovostniho rezimu
Napajeni nebo k probuzeni zafizeni.
Podrzeni: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti.

Stisknuti: Slouzi k zachyceni snimkd.

Snimani 5o Sl . .
Podrzeni: Slouzi k zaznamu videa.

ReZim Stisknuti: Slouzi k zobrazeni palet.

Priblizeni /

Stisknuti: Slouzi k povoleni/zakazani nabidky na
Nabidka obrazovce.
Podrzeni: Slouzi k zobrazeni nabidky.

|2l G

Spoust Stisknuti: Slouzi k opravé nejednotnosti displeje.

Souéasti a rozhrani @

Optika objektivu: Nastavuje vzdalenost mezi objektivem a
snimacem ke zfetelngj$imu zobrazeni cile.

Zaostfovaci krouzek: Nastavuje zobrazeni hledi.

Sroub: K vlozeni baterii $roub povolte.

Rozhrani pro datovou komunikaci: Zafizeni pfipojte pomoci
kabelu typu C.

3. VlozZeni baterii

Otacejte Sroubem proti
sméru hodinovych ruci¢ek
a povolte ho. Pak vlozte
baterie podle obrazku
nize.

Poznamka: Pokud nebu-
dete zafizeni delsi dobu
pouzivat, vyjméte baterie.

SPECTRA™ TI 35
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4. Pfipojeni zafizeni
Kroky

1. Zvednéte kryt rozhrani pro datovou komunikaci.

2. K napajeni zafizeni pfipojte zafizeni a napajeci adaptér pomoci ka-
belu typu C. Pfipadné pfipojte zafizeni a pocitac k exportu soubort.

Poznamka: Pfed pfipojenim zafizeni k poéitaci z néj vyjméte baterie.

Mobhlo by jinak dojit k poskozeni zafizeni.

Pravni informace
© 2021 GPO GmbH. VSechna prava vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V nadvodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku.
Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace
slouzi pouze jako popis a vysvétleni. Informace obsazené v tomto
navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z jinych
divodi zménam bez upozornéni.

Tento navod pouzivejte s vedenim a pomoci odbornikd vyskolenych
v oblasti podpory vyrobku.

Prohlaseni o ochrannych znamkach

a ostatni ochranné znamky spoleénosti GPO jsou vlastnictvim
spoleénosti GPO v ruznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této piiruéce jsou
majetkem pfislusnych vlastnikad.

GPO
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PROHLASENI O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM
ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK
STOJI A LEZI", A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI”. SPOLECNOST GPO
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY
ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU
NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST GPO V
ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO
JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI OB-
CHODN/{ CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN( SYSTEMU NEBO
ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO
VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE $KODY VZNIKLY Z
DUVODU PORUSENI SMLOUVY, OBEANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) CI ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, ATO ANI'V
PRIPADE, ZE SPOLECNOST GPO BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO
SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE
SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST GPO PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI
PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE $KODY
VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU, NA-
PADEN({ VIREM NEBO $KODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST GPO VSAK V PRIPADE
POTREBY POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOU-
LADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE

ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU
ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO
DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH
UDAJU A DALST PRAVA NA OCHRANU SOUKROM(. TENTO PRODUKT
NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELUM VEETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO
NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH
ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI
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VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYK-
LEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A
PRISLUSNYMI ZAKONY PLAT/ DRUHE ZMINENE.

Pravni informace

Informace o smérnicich FCC

Upozornujeme, ze zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné
schvéleny stranou zodpovédnou za soulad s pfedpisy, mohou mit za
nésledek ztratu opravnéni uzivatele zafizeni pouzivat.

Soulad se smérnicemi FCC: Toto zafizeni bylo testovano a bylo
shledéno, ze spliuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti
15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
pfiméfenou ochranu proti $kodlivému ruseni v bytové instalaci. Toto
zafizeni generuje, pouziva a muze vyzafovat vysokofrekvenéni ener-
gii, a pokud neni instalovéno a pouzivano v souladu s pokyny, mize
zpusobit skodlivé acinky. Neexistuje viak zadna zéruka, ze v urcité
instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zpisobuje skodlivé
rudeni pfijmu rozhlasu nebo televize, které |ze identifikovat vypnutim
a zapnutim zafizeni, doporuc¢ujeme uzivateli pokusit se vyfesit ruseni
jednim nebo nékolika z nasledujicich opatfeni:

- Preorientujte nebo premistéte prijimaci anténu.

- Zvyste odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pripojte zafizeni k zasuvce na jiném obvodu, nez ke kterému je
pfipojen pfijimac.

- Obratte se na prodejce nebo zkuseného rozhlasového/
televizniho technika.

Podminky smérnic FCC

Toto zafizeni spliiuje pozadavky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz je
podminén nasledujicimi dvéma podminkami:

1. Toto zafizeni nesmi zpisobovat skodlivé ruseni.

2. Toto zafizeni musi pfijmout libovolné pfijaté ruseni, véetné ruseni,
které muze zpUsobit nezadouci ¢innost.
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EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a pfipadné i dodané pfislusenstvi jsou
oznaceny §titkem ,CE", a vyhovuji proto pfislusnym harmo-
nizovanym evropskym standardiim uvedenym ve smérnici
EMC 2014/30/EU a smérnici RoHS 2011/65/EU.

Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznaéené timto
symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s
netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek radné zrecyklujte
vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Dal$i informace
naleznete na adrese: www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek

obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat

spole¢né s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni

informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku.

Baterie je oznacena timto symbolem, ktery mize obsahovat
o -

pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo méd' (Hg).

Baterii fadné zlikvidujte odevzdanim svému dodavateli nebo @
na uréeném sbérném misté. Dal3i informace naleznete na

adrese: www.recyclethis.info

Soulad s normou ICES-003 kanadského Ministerstva pramyslu
Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Toto zafizeni splfiuje pozadavky norem RSS pro bezlicenéni pasma ka-
nadského ministerstva priimyslu. Provoz je podminén nésledujicimi dvéma
podminkami:

(1) toto zafizeni nesmi zpGsobovat ruseni a

(2) toto zafizeni musi pFijmout libovolné rugeni, véetné ruseni, které mize
zpUsobit nezadouci &innost zafizeni.

Podle pfedpist kanadského ministerstva pramyslu muze tento radiovy
vysila& pracovat vyhradné ve spojeni s anténou daného typu o
maximalnim (nebo mensim) zisku schvalenym pro vysilage kanadskym
ministerstvem pramyslu. K omezeni potenciélniho radiového ruseni
dal3ich uzivatel(

je tfeba zvolit typ a zisk antény tak, aby ekvivalentnf izotropicky vyzareny
vykon (e.i.r.p.) necinil vice, nez je nutné pro Gspé&snou komunikaci.

SPECTRA
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Bezpecnostni pokyny
Ucelem téchto pokyndi je zajistit, aby uzivatel mohl vyrobek spravné
pouzivat a zabrénilo se nebezpedi nebo 4jmé na majetku.

Zakony a predpisy
« Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi predpisy pro elektricka zafizeni.

Preprava
« Pfi pfepravé uchovavejte zafizeni v pdvodnim, nebo jemu
podobném baleni.
« Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouziti.
V pripadé jakékoli poruchy je tfeba vrétit zafizeni vyrobci v
puvodnim obalu. Pfeprava bez plvodniho obalu mize vést k
poskozeni zafizeni, za které spole¢nost neponese odpovédnost.
* Produkt nevystavujte narazim a dejte pozor, aby vam neupad|.
Udrzujte zafizeni mimo dosah magnetického ruseni.
Napéjeni
+ Vstupni napéti musi dle standardu IEC61010-1 spliiovat pozadav-
ky na omezeny zdroj napéjeni (5 V stejnosm., 2 A). Podrobné
informace naleznete v technickych ddajich.
« Zkontrolujte, zda je zastr¢ka fadné zapojena do napéjeci zasuvky.
« Kjednomu napéajecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE vice zafizeni,
abyste zabranili prehrati nebo nebezpedi pozaru v dusledku
pretizeni.
Baterie

« Nespravné pouzivani nebo vyména baterie mohou vést k
nebezpedi vybuchu. Baterii nahrazujte pouze stejnym nebo
odpovidajicim typem. Typ baterie je 2 ks CR123A nebo 2 ks
RCR123A. Pouzité baterie likvidujte dle pokynt poskytnutych
vyrobcem baterie.

« Pfi dlouhodobém skladovani baterii kazdého pul roku pIné nabij-
te, abyste zajistili zachovani jeji kvality V opaéném piipadé mlze
dojit k jejimu poskozeni.

« Dodanou nabije¢kou nenabijejte jiné typy baterii. BEhem nabi-
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jeni ovérte, zda se v okoli 2 m od nabije¢ky nenachéazi hotlavé
materialy.
Udrzba
« V pfipadé, ze produkt nefunguje spravné, obratte se na prodejce
nebo na nejblizéi servisni stfedisko. Nepiebirame zadnou
odpovédnost za problémy zplsobené neopravnénou opravou
nebo udrzbou.
Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky kondenzator)
je nutné pravidelné vyménovat. Primérna doba zivotnosti se
lisi, doporucujeme proto pravidelné kontroly. Podrobnosti vam
poskytne prodejce.
V piipadé potieby zafizeni jemné otiete Cistym hadiikem
navlhéenym malym mnozstvim etanolu.
V pfipadé pouziti zafizeni zplsobem jinym nez uréenym vyrob-
cem muze dojit ke zrueni platnosti zaruky

Provozni prostiedi

« Zajistéte, aby provozni prostiedi vyhovovalo pozadavkam
zafizeni. Provozni teplota musi byt =20 °C az 55 °C a vlhkost musi
byt 5 % az 95 %. @
Umistéte zafizeni na suché a dobfe vétrané misto.
NEVYSTAVUJTE zafizeni silnému elektromagnetickému zafeni ani
prasnému prostiedi.
NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného
svétla.
Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby nebyl objektiv
zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opaéném piipadé by se
mohl vypalit.

Stav nouze

« Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zdpach nebo hluk, zafizeni
okamzité vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte se na servisni
stfedisko.

Adresa vyrobce

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Oversigt

SPECTRA™ TI 35 er udstyret med en hgjfelsom IR-detektor og anven-
der avanceret termisk billedteknologi, der giver et klart billede, selv
under darlig sigtbarhed eller i marke omgivelser. Det hjzelper dig med
at fa gje pa og rette ind mod et mal samt med at méle afstanden til
malet. Enheden er velegnet til en raekke aktiviteter; under patruljering,
efterseetning af kriminelle, skydning osv.

Enheden kan optage enkeltbilleder og video, og du kan indstille
parametre via appen T-Vision, nar enheden er forbundet til din telefon
via et hotspot. Seg efter T-Vision i App Store (i0S-system) eller Google
Play™ (Android-system) for at downloade appen, eller scan QR-koden
for at downloade og installere appen.

Android

2. Udseende

Objektivdaeksel

Strom
Optag billede
Lukker
\ Zoom
Dataudvekslings-
graenseflade
Batterirum || Bolt

Menu Tilstand
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IKON  KNAP FUNKTION

Tryk: Standbytilstand/vaek enheden
Hold: Teend/sluk

Tryk: Optag billeder

O
2—6' Optag billede Hold: Optag video

Strom

Tilstand Tryk: Paletter

,(‘D Zoom /

Tryk: aktivér/deaktivér OSD
Hold: Menu

Menu

@ Lukker Tryk: Ret manglende ensartethed i visningen

Komponenter og graenseflade

Objektiv: Justér afstanden mellem objektivet og sensoren for
at stille skarpt pa malet.

Fokusring: Justér for at stille skarpt.

Bolt: Lasn bolten for at isaette batterierne.
Dataudvekslingsgraenseflade: Tilslut enheden med et Type
C-kabel.

3. ll;=gning af batteri

Lasn bolten ved at dreje
den mod uret. Leeg der-
naest batterierne i som vist
pa tegningen herunder.
Bemaerk: Tag batterierne
ud, hvis du ikke skal bruge
enheden i leengere tid.

N i
Positiv 0
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4. Tilslutning af enheden
Trin

1. Loft deekslet over dataudvekslingsgreensefladen.

2. Slut enheden til stremforsyningen via et Type C-kabel for at
teende enheden. Alternativt kan du slutte enheden til en PC for at
eksportere filer.

Bemaerk: Tag batterierne ud af enheden, for du slutter den til din PC,
da der ellers kan opsta skade pa enheden.

=
—_—
= =
= E‘? - ==
= ~
=

. . ‘usscj C §
Juridiske oplysninger
© 2021 GPO GmbH. Alle rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af pro-
duktet. Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysnin-
ger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne
i vejledningen er med forbehold for zendring uden varsel pa grund
af opdateringer af firmware eller andre arsager.

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjeelp fra
fagfolk, der er uddannet i understeattelse af produktet.

Anerkendelse af varemaerker

og andre af GPO's varemeerker og logoer tilhgrer GPO i
PO forskellige jurisdiktioner.

Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respek-
tive ejere.
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JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STORST MULIGT
OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, ,SOM DET ER OG FOREFIN-
DES” OG ,MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". GPO UDSTEDER INGEN
GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDRZRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTAN-
DIGHEDER ER GPO ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE
SKADER, HANDELIGE SKADER, FOLGESKADER ELLER INDIREKTE
SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTS-
FORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER
ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET

PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FOR-
BINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM GPO ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIK-
KERHEDSRISICI. GPO PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKA-
DER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANG-
REB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. GPO VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISAR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRAENKER TREDJEPARTERS
RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRZANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMS-
RETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDRZRENDE DATABESKYT-
TELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE
OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE
SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING
AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUK-
TION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
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MENNESKERETTIGHEDER.
I TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

FCC-oplysninger

Veer opmaerksom pa, at aendringer eller modifikationer, der ikke ud-
trykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for overensstem-
melse, kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.
Overholdelse af FCC: Udstyret er afpravet og overholder graenserne
for digitale enheder i klasse B i henhold til del 15 i FCC-reglerne.
Graenserne er beregnet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig
interferens i installationer i boligomrader. Udstyret genererer, bruger
og kan udstréle radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke er installe-
ret og anvendes i overensstemmelse med anvisningerne, forarsage
skadelig interferens for radiokommunikation. Der er imidlertid ingen
garanti for, at interferens ikke kan opsta i en bestemt installation.
Hvis udstyret forarsager skadelig interferens for modtagelse af
radio- og tv-signaler, hvilket kan afgeres ved at slukke og teende for
udstyret, opfordres brugeren til at forsege at afhjeelpe interferensen
pa en eller flere af folgende mader:

-Drej eller flyt modtagerantennen.

-@g afstanden mellem udstyret og modtageren.

-Seet udstyret i en stikkontakt p& et kredslgb, der er forskellig fra
kredslebet, som modtageren er tilsluttet.

-Seg rad hos forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker.

FCC-betingelser

Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne. Anvendelse sker under
iagttagelse af falgende to betingelser:

1. Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens.

2. Denne enhed skal acceptere modtagen interferens, inkl. interfe-
rens, der kan give anledning til ugnsket drift.
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EU-overensstemmelseserklaering
Dette produkt og - hvis relevant - medfelgende tilbehor er
CE-meerkede og overholder dermed de gaeldende harmoni-
serede europaeiske standarder, der er angivet i EMC-direkt-
ivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket
med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug
skal du aflevere produktet til din lokale leverander ved
keb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil
indrettet indleveringssted. For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et
batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om bat-
teriet i produktdokumentationen. Batteriet er meerket med
dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer

. indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksalv (Hg). Med
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din
leverander eller til et dertil indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.

Overholdelse af Industry Canada ICES-003

Enheden overholder kravene til standarder i CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Enheden overholder Industry Canadas licensfritagne RSS-standarder.
Anvendelse sker under iagttagelse af falgende to betingelser:

(1) Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens, og

(2) Enheden skal acceptere eventuel modtaget interferens, inkl. interfe-
rens, der kan give anledning til ugnsket drift af enheden.

Iht. Industry Canadas bestemmelser ma denne radiosender kun benyttes
sammen med en antenne af en type og med maks. (eller lavere)
forsteerk-ning end den, der er godkendt til senderen af Industry Canada.
For at reducere potentiel radiointerferens for andre brugere skal
antennetypen og dens forstaerkning vaelges saledes, at den aekvivalente
isotropisk udstralede effekt (e.i.r.p.) ikke er mere end det, der kraeves til
en vellykket kommunikation.
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Sikkerhedsanvisning

Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet
korrekt og undga fare eller tab af ejendom.

Laws and Regulations

« Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet
korrekt og undga fare eller tab af ejendom.

Love og bestemmelser

« Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballa-
ge, nar den skal transporteres.

Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal
bruge den originale emballage til at returnere enheden til fabrik-
ken, hvis der opstar fejl. Transport uden den originale emballage
kan medfere skade pé enheden, og virksomheden tager intet
ansvar derfor.

Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske sted. Hold
enheden vaek fra magnetisk interferens.

Stremforsyning

« Indgangsspaendingen skal opfylde LPS-kravet (Limited Power
Source)
(5 V jeevnstrem, 2 A) i henhold til standarden IEC 61010-1. Du kan
finde naermere oplysninger i de tekniske specifikationer.

« Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

* Slut IKKE flere enheder til én stramadapter for at undgé overhed-
ning eller brandfare som felge af overbelastning

Batteri

« Forkert brug eller udskiftning af batteriet kan resultere i fare for
eksplosion. Udskift kun med samme eller tilsvarende type. Batte-
ritypen er CR123A x 2/RCR123A x 2. Bortskaf brugte batterier i
overensstemmelse med batteriproducentens vejledning.

« Huvis batteriet skal opbevares i en leengere periode, skal du sikre,
at det oplades fuldt hvert halve ar for at bevare batteriets ydeev-
ne. Ellers kan der opsta skade.

* Oplad ikke andre batterityper med den medfalgende oplader.
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Serg for, at der ikke befinder sig breendbare materialer inden for
2 m fra opladeren under opladning.

Vedligeholdelse

« Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler
eller dit nsermeste servicecenter. Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.

Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der skal udskiftes
regelmaessigt. Den gennemsnitlige levetid varierer. Derfor er det
nedvendigt at udfere regelmaessig kontrol. Kontakt din forhand-
ler for nsermere oplysninger.

Ter enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille maengde
aetanol, hvis det er ngdvendigt.

Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er angivet af produ-
centen, kan garantien pa enheden blive annulleret.

Driftsmilje

« Kontrollér, at driftsmiljzet opfylder enhedens krav. Driftstempe-
raturen skal ligge i omradet -20 °C til 55 °C (-4 °F til 131 °F), og
luftfugtigheden skal ligge i omradet 5-95 %.
Anbring enheden i et tart og veludluftet milje.
Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling
eller stovfyldte miljger.
Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.
Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at enhedens
objektiv ikke udsaettes for laserstralen, ellers kan det breende ud.

Ngdsituation

« Hvis enheden afgiver rag, lugt eller stgj, skal du straks slukke for
strsmmen og traekke stramkablet ud. Kontakt derefter service-
centret.

Producentens adresse

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Rovid leiras

A SPECTRA™ TI 35 nagy érzékenységi infravoros detektort tartalmaz,
és fejlett héképkészits technoldgiaval nydjt tiszta képet gyenge fényvis-
zonyok kézt vagy sotét kornyezetben. Lathatova teszi a célt, és lehetévé
teszi a megcélzasat, valamint tavolsdganak megmérését. Az eszkdz
széles kérben hasznalhatd jarérozési, karhatalmi és vadaszati célokra.
Az eszkoz képes fényképeket késziteni, videdkat régziteni, paraméterei
pedig beéllithaték a T-Vision alkalmazassal, miutan csatlakoztatta a tele-
fonhoz egy hot spoton keresztil. A letSltéshez keresse meg a T-Vision
alkalmazast az App Store-ban (iOS rendszer) vagy a Google Play™-en
(Android rendszer), vagy a letdltéshez és a telepitéshez olvassa be a
QR-kédot.

Android rendszer iOS rendszer

2. Kiilsé megjelenés

Tapellatas
Képrégzités
Zar
Zoom
Adatcsatlakozé
Akkumulatortarté || Csavar —) BN \=
rekesz —|
=10«
=
—)| 7D\
—_— ==
Ménii Méd
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Gomb

IKON GOMB FUNKCIO

@ Tapellata Nyomja meg: készenléti mdd/eszkoz aktivalasa
pe S Tartsa lenyomva: tépellatas be/ki

= PR Nyomja meg: pillanatkép készitése
2—6' Képrogzités Tartsa lenyomva: videofelvétel készitése

E Méd Nyomja meg: szinpalettak

,@ Zoom /

Megnyomva: OSD be-/kikapcsolasa

- Menii Nyomva tartva: meni
@ 74 Megnyomva: a kijelzett kép egyenetlenségének
ar .
korrekcidja

A késziilék részei és csatlakozéi

« Objektivgytirl: A lencse és az érzékeld tavolsaganak beallitasaval
élesebbé teszi a célt.

» Fokuszgy(ri: Bedllitja a latasélességet.

+ Csavar: Lazitsa meg a csavart az akkumulatorok behelyezéséhez.

« Adatcsatlakozé: Az eszkéz csatlakoztatasa C tipusu kabellel.

3. Elemek behelyezése

A meglazitashoz forditsa
el az dramutatd jarasaval
ellentétesen a csavart.
Ezutan helyezze be az
akkumulatorokat az abran
lathaté médon.
Megjegyzés: Ha az
eszkozt hosszd ideig nem
hasznélja, vegye ki az
elemet.
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4. Eszkoz csatlakoztatasa
Lépések
1. Emelje fel az adatcsatlakozé fedelét.

2. Tapellatas céljabol csatlakoztassa az eszkdzt egy C tipusu kabellel
a héldzati USB-adapterre. Fajlok exportalasa céljabol csatlakoztassa
az eszkozt a szamitogépre.

Megjegyzés: Miel6tt az eszkozt a szamitégéphez csatlakoztatja,
vegye ki beléle az elemet, killonben az eszkdz megsériilhet.
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Jogi informacidk
© 2021 GPO GmbH. Minden jog fenntartva.

Az Gtmutatéval kapcesolatos tudnivalok
Az (tmutaté a termék hasznalatara és kezelésére vonatkozé utasitasokat
tartalmaz. Az itt szerepl képek, diagramok, abrak és minden tovébbi
informéacié csupan leirasként és magyarazatként szolgal. Az Utmutatéban
szerepld informaciok a firmware-frissitések és egyéb okok miatt elézetes
értesités nélkil véltozhatnak.
Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos timogatéashoz megfelel képesi-
téssel rendelkezd szakemberek tdmogatasaval és Gtmutatasaval egyutt
hasznalja.
Védjegynyilatkozat

- ésazegyéb GPO védjegyek, valamint logék a GPO tulajdonat
GI;O képezik kildnféle joghatdsagokban.

Az emlitett egyéb védjegyek és logdk a megfeleld tulajdonosok
tulajdonat képezik.
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JOGI NYILATKOZAT
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET
ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL
EGYUTT ,EREDETI FORMABAN" BIZTOSITJUK, ,BELEERTVE AZOK
OSSZES ESETLEGES HIBAJAT". A GPO NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT,
SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST TOBBEK KOZOTT - DE
NEM KORLATOZVA - A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA.
ATERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHAT-

JA. A GPO SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET

ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARU-
LEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A
TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT
AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO
KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS
(BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR
SEM, HA A GPO VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A GPO SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT,

A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN
KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK
OKOZTAK; A GPO AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMO-
GATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO
TORVENY!I ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALJA, ES HOGY A VO-
NATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ
ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A
TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BE-
LEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TU-
LAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT
CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTE-
SET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES
VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL
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KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESE-
KET TAMOGATO MODON TORTENO FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENT-
MONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informéaciok

FCC-informacié

Felhivjuk figyelmét, hogy az el@irdsok betartasaért felelés partner altal nem
jovahagyott véltoztatasok vagy médositasok érvénytelenithetik a berende-
zés hasznélatanak jogét a felhasznalé széamara.

FCC-megfelelés: A berendezés a tesztelés soran megfelelt az FCC szaba-
lyzat 15. része értelmében a B. osztélyd digitélis eszkdzok korlatozasainak.
Ezeket a korlatozasokat arra tervezték, hogy észszer( védelmet nyujtsanak
a lakossagi létesitményekben eléfordulé karos interferencidk ellen. Ez a
berendezés radidfrekvencias energiat hoz létre, hasznal és képes sugaroz-
ni. Amennyiben a berendezést nem az utasitasoknak megfelelGen telepitik
és hasznaljak, az karos interferenciat okozhat a radiékommunikacios
rendszerekben. Mindamellett nem garantalhaté, hogy egy adott telepités
esetén az interferencia nem fog létrejénni. Amennyiben a jelen eszkdz
karos interferenciat okoz a radié- és televizidvételben (amit a berendezés
ki- és bekapcsolasaval tud meghatérozni), a felhasznalé megprébélhatja
kijavitani az interferenciét az alabbi intézkedésekkel:

—Helyezze at a vev8antennat, vagy valtoztassa meg az iranyat.

—Névelje a berendezés és a vevdkésziilék kdzétti tavolsagot.
—Csatlakoztassa a berendezést egy olyan daramkérdn évs konnektorra,
amelyikhez a vevékésziilék nem kapcsolddik.

—Kérjen segitséget a viszontelad6tdl, vagy egy tapasztalt radié-/TV-sze-
relétdl.

FCC-feltételek
Ez a készllék megfelel az FCC szabalyzat 15. részének. A megfeleld
mikddésnek az alabbi két feltétele van:

1. Jelen eszkdz nem okozhat karos interferenciat.
2. Jelen eszkdznek el kell viselnie a mas eszkdzok altal keltett interferenciat,
beleértve azt is, amely nemkivanatos miikédést eredményezhet.
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EU megfelel&ségi nyilatkozat

Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE”
jeloléssel vannak ellatva, ezaltal megfelelnek a kovetkezd
iranyelvekben foglalt harmonizalt eurépai szabvényoknak:
2014/30/EU (EMC-iranyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv).

2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott ter-
mékeket nem lehet szelektalatlan kommunélis hulladékként
elhelyezni az Eurépai Unidban. A megfelel§ tjrahasznositas
érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi beszallitéjahoz,
amikor ], egyenértéki berendezést vasarol, vagy adja le a
kijeldlt gydjtéhelyeken. Tovabbi informacidért keresse fel az
alabbi honlapot: www.recyclethis.info

2006/66/EC (akkumulatorokrél sz6l6 iranyelv): Ez a termék

olyan akkumulatort tartalmaz, amelyet nem lehet szelektélat-

lan kommunélis hulladékként elhelyezni az Eurépai Unidban.

Atermékdokumentacidban tovébbi informaciokat talal az
I

akkumulatorrol. Az akkumulator ezzel a jelzéssel van ellatva.
A jelzésen megtalalhatok lehetnek a kadmiumot (Cd),
Slmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzé betiijelek. A megfelels
Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket

a beszallitéjahoz, vagy vigye egy kijelolt gydijtéhelyre.
Tovabbi informacidért keresse fel az aldbbi honlapot: www.
recyclethis.info

Az Industry Canada ICES-003 szabvanynak valé megfeleléség

Ez a készulék teljesiti a CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) szabvény el8irasait.

Ez a készilék az RSS szabvanyok kivételével megfelel az Industry Canada
kévetelményeinek. A megfeleld miikddésnek az alabbi két feltétele van:
(1) az eszkdz nem okozhat interferenciat, és

(2) el kell viselnie a mas eszkdzok altal keltett interferenciat, beleértve
azokat is, amelyek az eszkz nemkivanatos miikodést eredményezhetik.
Az Industry Canada szabélyozas értelmében az eszkézben taldlhato
radidado csak az Industry Canada éltal az adé szamara jévahagyott tipusu
és maximalis (vagy kisebb) nyereségl antennaval miikédhet. A mas felha-
sznéldkat érints lehetséges radidinterferencia csékkentése érdekében az
antenna tipusat és nyereségét tgy kell megvalasztani, hogy az ekvivalens
izotrép kisugarzott teljesitmény (equivalent isotropically radiated power,
e.i.r.p.) ne legyen nagyobb annal, mint ami sziikséges a sikeres kommu-
nikaciéhoz.
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Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitdsok célja annak biztositasa, hogy a felhasznalé a termé-
ket megfelel8en tudja hasznalni veszély vagy vagyoni veszteség
elkerllése érdekében.

Torvények és szabalyok

« Atermék hasznélatakor szigortan be kell tartani a helyi elektro-

mos biztonsagi el&irasokat.
Szallitas

« Szallitds alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomaglasban.

* Minden csomagoléanyagot Srizzen meg a késSbbi felhasznalas
érdekében. Hiba esetén az eredeti csomagoldsaban kell a készu-
|éket visszakildenie a gyartonak. Az eredeti csomagolastdl eltéré
csomagolas a termék sérilését okozhatja. A vallalat ez esetben
nem vallal semmilyen felel8sséget.

« Ne ejtse el és ne tegye ki (it6désnek a késziiléket. Tartsa tavol a
késziléket a magneses zavarforrasoktdl.

@ Tapellatas

« Abemeneti fesziiltségnek meg kell felelnie az IEC61010-1 szab-
vany szerinti korlatozott aramforrasnak (5 V DC, 2 A). A részletes
informaciokért olvassa el a mUszaki adatokat.

« Ellendrizze, hogy a tdpcsatlakozd stabilan van-e csatlakoztatva a
konnektorhoz.

« Ne csatlakoztasson tobb késziiléket egy halézati adapterre, hogy
elkerilje a talterhelés okozta tilmelegedést vagy tlizveszélyt.

Akkumulator

+ Nem megfeleld akkumulatorok hasznalata vagy cseréje rob-
banasveszélyt okozhat. Csak azonos, vagy egyenértékii tipusra
cserélje. Az akkumulétorok tipusa: CR123A*2/RCR123A*2. Az
elhasznalt akkumulatorok hulladékkezelését az akkumulator
gyartdjanak Utmutatésa szerint végezze.

+ Az akkumulétor hosszi tavu tarolasakor az akkumulator
min&ségének biztositdsa érdekében ellendrizze fél évente,
hogy az teljesen fel van-e tdltve. Ellenkezd esetben rongéalédas
kévetkezhet be.
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+ Az akkumulétorokat csak az eszk6zhoz mellékelt téltével toltse.
Ugyeljen arra, hogy toltés kozben az akkumulétortslté 2 méteres
korzetén belil ne legyenek éghetd anyagok.

Karbantartas

« Ha a termék nem mikaédik megfelelen, forduljon a kereske-
d&jéhez vagy a legkdzelebbi szervizkézponthoz. Nem vallalunk
felelésséget az illetéktelen javitasbol vagy karbantartasbol ereds
kérokért.
A készllék néhany alkatrésze (pl. elektrolit kondenzator)
rendszeres cserét igényel. Ezek tlagos élettartama valtozo,
ezért id&szakonkénti ellendrzés ajanlott. Részletekért forduljon a
kereskedé&jéhez.
Torodlje le a készlléket egy tiszta ruhéval és kis mennyiség
etanollal, ha szlkséges.
Ha a késziiléket nem a gyartd altal meghatérozott médon ha-
sznélja, a védelem szintje csékkenhet.

Hasznalati kérnyezet

« Gy&zddjink meg arrél, hogy a hasznalati kérnyezet megfelel
a késziilék eldirdsainak. Az lizemi h6mérséklet -20 °C és 55 °C
kozétt, a paratartalom 5% és 95% kozétt lehet.
Helyezze el a készlléket szaraz és jél szell6z8 kérnyezetben.
NE TEGYE ki a készUléket erés elektromagneses sugarzasnak
vagy poros kérnyezetnek.
NE IRANYITSA a lencsét a Nap vagy mar erds fényforras iranyaba.
Ha barmilyen lézerkésziiléket hasznal, biztositsa, hogy a késztlék
lencséjét ne érje a lézersugar, kilénben az kiéghet.

Vészhelyzet

« Ha a késztilék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal
kapcsolja ki, hizza ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizkoz-
ponthoz.

A gyarté cime
GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Opis urzadzenia

SPECTRA™ TI 35 jest wyposazona w detektor podczerwieni o wysokiej
czutosci i posiada zaawansowang technologie termowizyjna, ktéra zapew-
nia wyrazny obraz nawet w warunkach stabej widocznosci lub w ciemnym
otoczeniu. Utatwia to obserwowanie i lokalizowanie celu oraz pomiar
odlegtosci. Urzagdzenia mozna uzywac na przyktad do patrolowania, egzek-
wowania prawa lub polowania.

Urzadzenie umozliwia wykonywanie zdje¢, nagrywanie wideo i konfigu-
rowanie ustawien przy uzyciu aplikacji T-Vision po pofaczenia z telefonem
przy uzyciu punktu dostepu. Aby pobrac i zainstalowac te aplikacje, wyszu-
kaj ,T-Vision” w witrynie internetowej App Store (system iOS) lub Google
Play™ (system Android) albo zeskanuj kod QR.

System Android System iOS

2. Elementy urzadzenia

Pierscie mocujacy
Pierscien regulacji ostrosci

Zasilanie

Wykonywanie zdje¢
Migawka
Powiekszenie

==

Zasobnik na baterie || $ruba

Ménu Tryb
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Przycisk
IKONA PRZYCISK  OPIS

Nacisniecie: tryb gotowosci/uaktywnianie

(\) Zasilani urzadzenia
asilanie PR . . .
Nacisniecie i przytrzymanie: wigczanie/wytgczanie
zasilania
Wykonywanie Nacisnigcie: wykonywanie zdje¢
zdjeé Nacisniecie i przytrzymanie: nagrywanie wideo
Tryb Nacisniecie: palety

Powigkszenie /

Nacisniecie: wigczanie/wytaczanie menu ekra-
Menu nowego
Nacisniecie i przytrzymanie: menu

Il @2

Migawka Nacisniecie: korekcja niejednolitosci wyswietlacza

Elementy i ztacza

Obiektyw: regulacja odlegtosci obiektywu od czujnika w celu @
uzyskania wyraznego obrazu.

Pierscien regulacji ostrosci: dostosowanie widoku.

Sruba: aby zainstalowac baterie, nalezy poluzowa¢ srube.

Ztacze do przesytania danych: umozliwia podtgczanie

urzgdzenia przewodem typu C.

3. Instalowanie baterii

Obré¢ $rube przeciwnie
do kierunku wskazéwek
zegara, aby jg poluzowac.
Nastepnie zainstaluj bate-
rie w sposéb przedstawio-
ny na ponizszym rysunku.
Uwaga: jezeli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac
z niego baterie.
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4. Podtaczanie urzadzenia
Procedura

1. Podnie$ pokrywe ztacza do przesytania danych.

2. Podtgcz urzadzenie do zasilacza przewodem Type-C, aby
zapewni¢ zasilanie urzgdzenia. Mozna tez podtaczy¢ urzadzenie do
komputera w celu eksportowania plikow.

Uwaga: Przed podtgczeniem urzadzenia do komputera nalezy wyjgc
z niego baterie, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Informacje prawne
© 2021 GPO GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika
Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania z produktu i
obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje
zamieszczono w podreczniku wyfacznie dla celéw informacyjnych i opi-
sowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez
powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania uktadowego
lub w innych okolicznosciach.
Oprécz tego podrecznika nalezy korzystac z porad i pomocy specjalistéw z
dziatu pomocy technicznej zwigzanej z produktem.
Znaki towarowe

i inne znaki towarowe oraz logo GPO sg wtasnoscig firmy GPO w
GP‘vO réznych jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza do odpo-
wiednich wtascicieli.
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ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE

PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE
SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCJI. FIRMA GPO NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH
JAK GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWE,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK
KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD
OKOLICZNOSCI FIRMA GPO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE,
TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZ-
NESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE
Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (kACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA GPO
ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z
INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA,
A FIRMA GPO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE
FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,
DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA
W INTERNECIE. FIRMA GPO ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC
TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUK-

TU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYJMUJE

DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA
ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W
SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZY-
STANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKKAD WIZERUNKU KOMERCYJ-
NEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH |
PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO
CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIO-
LOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z MATERIALAMI WYBUCH-
OWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB
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LAMANIEM PRAW CZEOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z
OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséw

Komisja FCC

Wprowadzenie zmian lub modyfikacji produktu, ktére nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zapewnienie
zgodnosci z przepisami, moze spowodowac anulowanie autoryzacji
uzytkownika do korzystania z tego produktu.

Zgodnos¢ z przepisami komisji FCC: Urzgdzenie zostato sprawdzone
i zostato uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Ogranic-
zenia okreslono w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed
zaktéceniami w instalacjach w obiektach mieszkalnych. Urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosciach
radiowych i powodowa¢ zaktécenia tacznosci radiowej, jezeli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami. Ponadto nie mozna
zagwarantowac, ze zaktécenia nie beda wystepowac w okreslonej
instalacji. Jezeli to urzgdzenie powoduje zaktécenia odbioru radio-
wego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wytgczajac i ponownie
wigczajgc urzadzenie, mozna te zaktdcenia wyeliminowad korzystajgc z
nastepujacych metod:

— Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

— Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

— Podfaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w obwodzie
innym niz obwéd, do ktérego jest podtgczony odbiornik.

— Skorzystanie z pomocy dystrybutora lub doswiadczonego technika
radiowo-telewizyjnego.

Warunki komisji FCC

To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czesci 15
przepi-séw komisji FCC. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest
uzaleznione od spetnienia nastgpujacych dwéch warunkéw:

1. Urzadzenie nie moze powodowac zaktécen.
2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia zewnetrzne, tgcznie z
zaktéceniami powodujgcymi nieprawidtowe funkcjonowanie.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznaczo-
no symbolem ,CE" potwierdzajacym zgodnos$c z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi, uwzglednionymi w
dyrektywie 2014/30/WE dotyczacej kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej (EMC) i dyrektywie 2011/65/UE w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych tym sym-
bolem nie wolno utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling, nalezy zwrécic ten produkt do lokalnego dostawcy
przy zakupie réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowac
go w wyznaczonym punkcie zbiérki. Aby uzyskac wiecej infor-
magji, skorzystaj ze strony internetowej www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten
produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno utylizowac na obszarze
Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Szczegdtowe informacje dotyczace baterii zamieszczono w
dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem,
ktéry moze takze zawierac litery wskazujgce na zawartos¢ kadmu

_ (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling, nalezy zwrdci¢ baterie do dostawcy lub przekazac jg
do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
skorzystaj ze strony internetowej www.recyclethis.info.

Zgodnosc¢ z kanadyjska norma ICES-003

To urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS Industry Canada
dotyczacymi licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzgdzenia jest
uzaleznione od spetnienia nastepujgcych dwéch warunkéw:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen.

(2) Urzadzenie musi byc¢ odporne na zaktécenia, tacznie z zaktéceniami
powodujgcymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

Zgodnie z przepisami Industry Canada ten nadajnik radiowy moze
by¢ uzywany wytgcznie z anteng, ktérej typ i maksymalny zysk zostat
zatwierdzony dla nadajnika przez Industry Canada. Aby ograniczy¢
wplyw potencjalnych zaktécen radiowych na inne wyposazenie, nalezy
wybrac typ i zysk anteny w taki sposdb, aby zastepcza moc
promieniowana izo-tropowo (e.i.r.p.) nie przekraczata poziomu
niezbednego do prawidtowej komunikacji.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsze instrukcje pozwalaja prawidtowo korzysta¢ z produktu i
unikna¢ zagrozenia uzytkownikéw lub zniszczenia wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia
Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi

rozporzadzeniami dotyczgcymi bezpiecznego korzystania z urzadzen
elektrycznych.
Transport

« Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢ umieszczone w oryginal-
nym lub podobnym opakowaniu.

« Nalezy zachowaé opakowanie urzadzenia. W przypadku wystapienia
usterki urzadzenia nalezy zwrécic je do zaktadu produkceyjnego w
oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

« Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami mechaniczny-
mi. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.

Zasilanie

«+ Napiecie wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania dotyczace zrédet
zasilania z wlasnym ograniczeniem (LPS, 5V DC, 2 A) zgodnie z
norma IEC61010-1. Szczegdtowe informacje zamieszczono w sekcji
zawierajgcej dane techniczne.

+ Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtaczona do gniazda
sieci elektrycznej.

* NIE WOLNO podfaczac wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz
moze to spowodowac przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek
przecigzenia

Bateria

« Nieprawidtowe uzycie lub wymiana baterii moze spowodowaé
zagrozenie wybuchem. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie tego
samego typu lub ich odpowiedniki. Typ baterii to CR123A (2 szt.) /
RCR123A (2 szt.). Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z zalecenia-
mi producenta.

Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie
natadowac baterig co pét roku, aby zapewnic¢ jej prawidtowy stan tech-
niczny. lgnorowanie tego zalecenia moze spowodowac¢ uszkodzenie.
Nie wolno tadowac baterii innego typu przy uzyciu tadowarki dos-
tarczonej razem z urzadzeniem. Nalezy upewnic¢ sig, ze zadne palne
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materiaty nie znajdujg sie¢ w promieniu 2 m od tadowarki podczas
fadowania.

Konserwacja

« Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z dys-
trybutorem lub najblizszym centrum serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
prace naprawcze lub konserwacyjne.

Konieczna jest regularna wymiana kilku podzespotéw urzagdzenia

(np. kondensatora elektrolitycznego). Przecietny okres uzytkowania
moze by¢ rézny, dlatego zalecane jest regularne sprawdzanie stanu
technicznego podzespotéw. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie czysta $ciereczky zwilzong
niewielka iloscig etanolu, jezeli jest to konieczne.

Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowac anulo-
wanie gwarancji producenta.

Warunki otoczeniat

« Upewnij sig, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone przez
producenta urzadzenia. Podczas uzytkowania urzadzenia temperatura
otoczenia powinna wynosic od -20°C do 55°C, a wilgotnos¢ powinna
wynosi¢ od 5% do 95%.

« Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym i odpowiednio wentylowanym
miejscu.

* Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem elektroma-
gnetycznym oraz kurzem i pytem.

« NIE wolno kierowac obiektywu w strone storica ani innego zrodta
intensywnego $wiatta.

« Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sig, ze
obiektyw urzadzenia nie jest oswietlany przez wiazke lasera, poniewaz
moze to spowodowac¢ jego spalenie.

Powazne awarie

« Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje
hatas, nalezy niezwtocznie wytaczyc¢ zasilanie i odigczyé przewdd
zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Adres producenta

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Descriere scurta

SPECTRA™ TI 35 este echipat cu un detector infrarosu de Tnalta sensibilita-
te si dispune de o tehnologie avansata de imagistica termica care va ofera
o vedere clara chiar si in medii cu vizibilitate redusa sau intunecate. Va
ajutd sa vizualizati si sa ochiti o tinta si sa masurati distanta pana la aceasta.
Dispozitivul poate fi utilizat pe scara larga la patrulare, pentru aplicarea
legii si in vanatoare etc.

Dispozitivul poate captura instantanee, inregistra videoclipuri si seta
parametrii prin aplicatia T-Vision dupa ce a fost conectat la telefon prin
intermediul punctului fierbinte. Cautati T-Vision in App Store (sistem iOS)
sau Google Play™ (sistem Android) pentru a-I descarca sau scanati codul
QR pentru a descarca si instala aplicatia.

Sistem Android Sistem iOS

2. Aspect

Capac lentile
Lentile obiectiv

Inel de fixare

Inel de focalizare

Putere

Capturare

Declansator

\ Zoom
Interfata pentru|

schimbul de date

Compartiment baterii

Meniu Mod
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Buton

PICTOGRAMA BUTON FUNCTIE

©) Putere e st pmraloprire o
K9 Capturare < apdaare: ireglsrarevideo

Mod Apasare: palete cromatice

,(‘D Zoom /

Apasati: activati/dezactivati OSD
Mentinere apdsare: meniu

— Meniu

@ Declansator Apasare: corectare neuniformitate afisare

Componente si interfata

Lentile obiectiv: Ajustati distanta dintre lentile si senzor pentru @
o mai clara vizualizare a tintei.

Inel de focalizare: ajustati claritatea vizualizarii.

Bulon: slabiti bulonul pentru instalarea bateriilor.

Interfata pentru transfer de date: conectaati dispozitivul cu

cablul de tip C.

3. Instalarea bateriei

Rotiti bulonul in sens
invers acelor de ceasornic
pentru a-l slabi. Apoi
introduceti bateriile con-
form figurii de mai jos.
Nota: Scoateti bateria
daca nu utilizati dispoziti-
vul un timp indelungat

SPECTRA




®

4. Conectarea dispozitivului
Pasi

1. Ridicati capacul interfetei pentru transfer de date.

2. Conectati dispozitivul si adaptorul de alimentare cu un cablu de
tip C pentru a porni dispozitivul. Alternativ, conectati dispozitivul la
computer pentru a exporta fisiere.

Nota: Scoateti bateriile din dispozitiv inainte de conectarea la PC
sau acest lucru poate cauza deteriorarea dispozitivului.

Informatii legale

© 2021 GPO GmbH. Toate drepturile rezervate.

Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului.
Fotografiile, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii expuse

n continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ.

Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a
actualizarilor de firmware sau din alte motive.

Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta
profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.
Informatiile despre marcile comerciale

- sialte mérci comerciale si logo-uri GPO sunt proprietatile GPO din
GPO diferite jurisdictii.

Alte méarci comerciale si logo-uri men ionate reprezintd proprieta-
tea de inatorilor resepctivi.
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DECLINAREA RASPUNDERII LEGALE

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL $I PRODUSUL DESCRIS,
TMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL
AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT” Sl ,CU TOATE DEFEC
IUNILE SI ERORILE”. GPO NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD
EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA
A SE LIMITA LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE
SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST
PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, GPO NU VA Fl
RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE,
INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI,
INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A),
RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT
DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA GPO A FOST INFORMATA
IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE
DAUNE SAU PIERDERI.

SUNTETI DE ACORD CU FAPTUL CA INTERNETULUI PREVEDE
RISCURI INERENTE CE POT APAREA, CU PRIVIRE LA SIGURANTA,

IAR GPO NU TSI ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU ORICE
SITUATIE DE FUNCTIONARE ANORMALA, SCURGERE DE INFORMATII
CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC
CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTARE CU VIRUS, SAU ALTE
RISCURI ASUPRA SECURITATII; IN ORICE SITUATIE, IN CAZ DE NECE-
SITATE, GPO VA FURNIZA SUPORT TEHNIC EFICIENT.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFOR-
MITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL
PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA.
SUNTE |, DE ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITA II, DREPTURILE DE
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR
S| ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC
IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC
IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE
EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE
AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU IN SPRIJINUL ABUZURILOR

SPECTRA™ TI 3

Guide 95




®

ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

IN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL SI
LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE
ACESTEA.

Informatii de reglementare

Informatii FCC

Retineti ca orice schimbari sau modificari, care nu sunt aprobate in mod
expres de catre partea responsabila pentru conformitate, ar putea anula
autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Conformitatea FCC: Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca
respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu
partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o
protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie
de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente ddunatoare la comunicatiile ra-
dio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea
ntr-o anumita instalatie. Dacé acest echipament provoaca interferente
daunatoare la receptia radio sau la televizor, care poate fi determinata prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa
corecteze interferenta cu una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
—Reorientati sau mutati antena de receptie.

—Mariti distanta de separare dintre echipament si receptor.

—Conectati echipamentul la o priza de pe un alt circuit decét cel la care
este conectat receptorul.

—Consultati furnizorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru
ajutor.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respectd partea 15 din Regulile FCC. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare.
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv
interferentele care pot provoca o functionare nedorita.
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Declaratia de conformitate UE

Acest produs si - daca este cazul - si accesoriile furnizate
sunt marcate cu ,CE" si respectd, prin urmare, standardele
europene armonizate aplicabile enumerate in Directiva EMC
2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest

simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal nesortat in

Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvat, returna

i acest produs furnizorului dvs. local la achizi ionarea unui

nou echipament echivalent sau elimina i-l in punctele de
.

colectare indicate. Pentru mai multe informatii, a se vedea:
www.recyclethis.info

2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs con

ine o baterie care nu poate fi eliminata ca deseu municipal
nesortat in Uniunea Europeana. Consulta i documenta ia
produsului pentru informa ii specifice cu privire la baterie.
Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include lite-
re pentru a indica substan ele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau
mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvat, returna i bateria
furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru
mai multe informatii, a se vedea: www.recyclethis.info

Declaratie de conformitate Industry Canada ICES-003

Acest dispozitiv indeplineste cerintele standardelor

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).

Acest dispozitiv este conform cu standardele RSS scutite de licenta ale
Industry Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
(1) acest dispozitiv nu trebuie sa genereze interferente si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd, inclusiv pe cele
care ar putea cauza functionarea nedorita a dispozitivului.

In conformitate cu reglementérile Industry Canada, acest emitator radio
poate functiona numai daca se utilizeaza o antena de tipul si cu castigul
maxim (sau inferior) aprobate de Industry Canada pentru emitator. Pentru
diminuarea interferentelor radio potentiale pentru alti utilizatori, tipul
antenei si castigul acesteia trebuie alese in asa fel incat puterea radiata
izotropic echivalenta sa nu o depéseasca pe cea care este necesara pentru
o comunicare reusita.
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Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni au fost concepute pentru a se asigura ca utilizatorul
poate folosi corect produsul, in scopul evitérii pericolelor si a pagubelor
materiale.

Legi si regulamente

« Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu stricte e
reglementarile locale de siguran & electrica

Transportare

« Pastrati dispozitivul in ambalaje originale sau similare in timp ce
il transportati.

Dupa dezambalare, pastrati toate ambalajele pentru o viitoare
utilizare. In cazul in care a aparut vreun defect, trebuie sé returna
i dispozitivul in fabrica cu ambalajul original. Transportul fara
ambalajul original poate duce la deteriorarea dispozitivului, iar
compania nu isi asuma nicio responsabilitate pentru aceasta.
Nu scapati produsul si nu-l supuneti socurilor fizice. Tine i dispo-
@ zitivul departe de interferenta magnetica.

Alimentare electrica

« Tensiunea de intrare trebuie sa intruneasca sursa de putere
limitatd (5V C.C., 2 A) in conformitate cu standardul IEC61010-1.
Va rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru informatii
detaliate.

« Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

« Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare
pentru a evita pericolul de supraincalzire sau de incendiu.

Baterie

« Utilizarea necorespunzatoare sau inlocuirea bateriei pot duce
la pericol de explozie. Inlocuiti numai cu acelasi tip sau un tip
echivalent. Tipul bateriei este CR123A*2/RCR123A*2. Eliminati
bateriile uzate in conformitate cu instructiunile oferite de
producatorul bateriei.

« Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei, asigurati-va ca
aceasta este complet incarcata la fiecare jumatate de an pentru a
asigura calitatea bateriei. In caz contrar, pot aparea daune.
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» Nu incarcati baterii de alt tip cu incarcatorul furnizat. Asigurati-
va ca nu exista materiale inflamabile pe o raza de 2 m in jurul
incarcatorului in timpul incarcarii.

Intretinere

« Daca produsul nu functioneaza corespunzator, va rugam sa
contactati distribuitorul sau cel mai apropiat centru de service.
Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru problemele cauzate
de reparatii sau intretinere neautorizate.

Unele componente ale dispozitivului (de exemplu, condensatorul
electrolitic) necesita inlocuirea regulata. Durata medie de viata
variaza, prin urmare, se recomanda verificarea periodica. Pentru
detalii, contactati furnizorul dvs.

Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o cantitate mica de
etanol, daca este necesar.

Daca echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este specifi-
cat de producator, protectia oferita de dispozitiv poate fi afectata.

Mediul de utilizare

Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele
dispozitivului. Temperatura de operare trebuie s se situeze intre
-20°C si 55°C (-4°F si 131°F), iar umiditatea intre 5% si 95%.
Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine ventilat.

NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau
n medii cu praf .

NU indreptati obiectivul spre soare sau orice alta lumina
strélucitoare.

Cand se utilizeaza orice echipament laser, asigurati-va cé obiec-
tivul dispozitivului nu este expus la fasciculul laser, in caz contrar,
acesta se poate aprinde.

Situatii de urgenta
« Daca dispozitivul emite fum, miros sau zgomot, decuplati imediat
curentul electric, scoateti cablul de alimentare, si contactati
centrul de service.

Adresa de fabricatie

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Strucny opis

SPECTRA™ TI 35 je opremljen z visoko ob¢utljivim infrardecim detektor-
jem in ima napredno tehnologijo termovizije, ki omogoca jasen pogled
tudi v okoljih s slabo vidljivostjo ali v temi. Poméaha sledovat a zamerat
na ciel'a merat jeho vzdialenost. Zariadenie mé $iroké vyuzitie pri
strazeni, v oblasti presadzovania prava, polovnictve a pod.

Zariadenie moze snimat snimky, zaznamenavat vided a nastavovat para-
metre pomocou aplikécie T-Vision po pripojeni k telefénu prostrednict-
vom pristupového bodu. Vyhladajte si aplikaciu T-Vision v obchode App
Store (systém iOS) alebo Google Play™ (systém Android) a stiahnite si
ju alebo naskenovanim QR kédu si aplikaciu stiahnite a nainitalujte.

Systém Android Systém iOS

2.Vzhlad

Kryt objektivu

Fixa&ny krazok
Zaostrovaci krizok

Napajanie
Snimanie
Uzavierka
Priblizenie
Priestor na batérie || Skrutka pm— 75_ ==
—
—
— 7D\
= ==
Ponuka Rezim



Tlaéidlo

IKONA TLACIDLO
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FUNKCIA

Stlacenie: pohotovostny rezim/prebudenie

@ Napajanie zariadenia
Podrzanie: zapnutie/vypnutie
‘@l Snimanie Stlaé?nig: snimanie sm'rrjok.
Podrzanie: zaznamenanie videa
Rezim Stlacenie: farebné palety
,(‘D Priblizenie /
= Ponuka Stlaé?nig:.zapnutie/vypnutie Oosb
Podrzanie: ponuka
@ Uzavierka Stlacenie: oprava nerovnomernosti zobrazeni

Komponent a rozhranie

Objektiv: Uprava vzdialenosti medzi objektivom a snimacom,

aby bolo mozné vidiet ciel jasnejsie.

kabla typu C.

3. Instalacia batérie

Uvolnite skrutku jej

otacanim proti smeru
hodinovych ruéiciek. Po-
tom vlozte batérie podla

obrazka nizsie.

Poznamka: Ak nebudete
zariadenie dlhsiu dobu
pouzivat, vyberte z neho

batérie.

Zaostrovaci krizok: Uprava pohladu.
Skrutka: Uvolnite skrutku, aby bolo mozné vlozit batérie.
Rozhranie na vymenu Gdajov: Pripojenie zariadenia pomocou

SPECTRA
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Pravne informacie

®

4. Pripojenie zariadenia
Kroky

1. Zdvihnite kryt rozhrania na vymenu tdajov.

2. Pripojte zariadenie a napéjaci adaptér pomocou kébla typu C do
napajania na zariadeni. Pripadne pripojte zariadenie k poéitacu, aby
bolo mozné exportovat stbory.

Poznambka: Pred pripojenim k pocitacu vyberte zo zariadenia baté-
rie, inak sa méze zariadenie poskodit.

— ‘f e

© 2021 GPO GmbH. Vsetky prava vyhradené.

Informacie o tomto navode

Tato priru¢ka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu.
Obrazky, grafy, nékresy a vietky dalsie informacie, ktoré s v riom
uvedené, slizia len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené v
navode sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia v
désledku aktualizacii firmvéru alebo inych pricin.

Pouzivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami odbornikov,
ktorf st vyskoleni na obsluhu produktu.

Potvrdenia o ochrannych znamkach

a iné ochranné znamky a loga spoloénosti GPO su vlastnict-

GPo Vom spoloénosti GPO v réznych jurisdikciach. Iné ochranné

znamky a loga s vlastnictvom prislusnych majitelov.
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PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S
JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE
LAKO SU” A ,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI”. SPOLOCNOST
GPO NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY, OKREM INEHO O PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITE
ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUK-
TU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST GPO V ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE,
NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO
STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,
PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT
ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI'V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST GPO UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKYCHTO $KOD.

UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU VYPLYVAJU INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST GPO NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ANI ZA INE $KODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO

UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST GPO POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO

V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDN(
ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPO-
RUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY,
PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV

A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE
POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJUA ALEBO
VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY
CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AK-
TIVITV SUVISLOSTI'S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO
NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.
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V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU
A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY.

Regulaéné informacie

Informécie o predpisoch FCC

Upozoriujeme, ze zmeny alebo modifikécie, ktoré nie s vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie sdladu, mézu
anulovat pravo pouzivatela na prevadzku tohto zariadenia.

Sulad s predpismi FCC: Zariadenie bolo testované a zodpoveda
limitom pre digitalne zariadenia triedy B v stlade s predpismi FCC,
&ast 15. Tieto limity boli navrhnuté, aby poskytli primerant ochranu
pred Skodlivym rusenim pri montazi zariadenia v obytnom prostredi.
Toto zariadenie vytvéra, pouziva a moze vysielat radiofrekvenénd
energiu, a ak sa nemontuje a nepouziva v stlade s pokynmi, méze
sposobit skodlivé rusenie radiovej komunikéacie. Nie je vsak mozné
zarudit, ze pri konkrétnom type montaze nedéjde k ruseniu. Ak toto
zariadenie spdsobi skodlivé rusenie prijmu radiového alebo tele-
vizneho signélu, ¢o je mozné urit vypnutim a opatovnym zapnutim
zariadenia, odporic¢ame pouzivatelovi odstranit rusenie jednym z
tychto opatreni:

-zmeiite nasmerovanie alebo umiestnenie prijimacej antény,
-zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom,

-pripojte zariadenie do zésuvky elektrického obvodu, ktory je iny
ako obvod, do ktorého je zapojeny prijimac,

-poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radiového/televiz-
neho technika.

Podmienky predpisov FCC

Toto zariadenie je v sulade s predpismi FCC, ¢ast 15. Na prevadzku
musia byt splnené tieto dve podmienky:

1. Toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi prijat akékolvek vonkajsie rusenie, vratane
rusenia, ktoré méze spdsobit neziaducu prevadzku.

104 SPECTRA™ TI 35 Quick Guide

@



®

hlasenie o stlade s predpismi EU

Tento produkt a aj pripadné dodavané prislusenstvo su
oznacené zna¢kou ,CE" a st preto v sdlade s prislugnymi
harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenymi v smer-
nici EMC 2014/30/EU, smernici RoHS 2011/65/EU

V

<

2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych a elektro-
nickych zariadeni): Produkty oznacené tymto symbolom sa v
ramci Eurépskej tnie nesmd likvidovat spolu s netriedenym
komunalnym odpadom. Po zakipeni ekvivalentného
nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate
miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na ur¢enych
zbernych miestach. Dalsie informacie najdete na: www.
recyclethis.info

2006/66/ES (smernica o batériach): Tento produkt obsahuje
batériu, ktora sa v ramci Eurépskej tnie nesmie likvidovat
spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne in-
formécie o batérii ndjdete v dokumentécii produktu. Batéria
je oznagena tymto symbolom, ktory méze obsahovat pisme-
né oznacujlce obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti
(Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi
alebo ju zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. Dalsie
informacie najdete na: www.recyclethis.info

P A

Salad s normami Industry Canada ICES-003

Toto zariadenie sp[ﬁa poziadavky noriem CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Toto zariadenie je v stlade s normami RSS vynatych z licencii Gradu Indus-
try Canada. Na prevadzku musia byt splnené tieto dve podmienky:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi prijat akékolvek rudenie vratane rusenia, ktoré
mobze sposobit poruchy fungovania zariadenia.

Podla predpisov Gradu Industry Canada méze tento radiovy vysiela¢
pracovat iba s anténou takého typu a maximalnym (alebo mensim)
zosilnenim, aké pre dany vysiela¢ schvalil irad Industry Canada. Na
obmedzenie potencialneho radiového rusenia ostatnych pouzivatelov
by sa typ antény a jej zosilnenie mali zvolit tak, aby ekvivalentny
izotropne vyzarovany vykon (e. i. r. p.) nebol va¢si, ako je potrebny na
uspesnd komunikaciu.
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Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny slizia na zabezpecenie spravneho pouzivania produktu

pouzivatelom s ciefom predchadzat vzniku nebezpeéenstva alebo
majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

« Pouzivanie produktu musi byt v prisnom stlade s miestnymi
elektroinstala¢nymi bezpeénostnymi predpismi.

Preprava

« Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo podob-
nom baleni.

Po rozbaleni si vietky obaly odlozte na budtce poutzitie. V pripa-
de vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vrétili do
vyrobcovi v pédvodnom obale. Pri preprave bez pévodného obalu
moéze dojst k poskodeniu zariadenia a spoloénost za to nebude
niest Zziadnu zodpovednost.

Chrérite zariadenie pred padom alebo narazom. Zariadenie
chrarite pred magnetickym rusenim.

Zdroj napajania

« Vstupné napétie by malo spliiat podmienky velmi nizkeho
napétia (5 V jednosmerny prad, 2 A) podla normy IEC61010-1.
Podrobné informacie najdete v technickych $pecifikaciach.

« Skontrolujte, ¢i je zastrcka spravne pripojena k napajacej zasuvke.
+ Kjednému napajaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE viacero zaria-
deni, aby nedoslo k prehriatiu alebo riziku poziaru v désledku

pretazenia.
Batéria

+ Nespravne pouzivanie alebo vymena batérie mézu viest k
nebezpeclenstvu vybuchu. Batériu nahradzajte iba rovnakym ale-
bo ekvivalentnym typom. Batéria je typu CR123A*2/RCR123A*2.
Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov vyrobcu batérie.

« Pri dlhodobom uskladneni batériu kazdy polrok Gpine nabite,
&m zaistite jej kvalitu. V opa¢nom pripade moéze dojst k
poskodeniu.

* S dodanou nabijackou nenabijajte iné typy batérii. Pocas nabi-
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jania skontrolujte, ¢i sa do 2 m od nabijacky nenachadza ziadny
horlavy material.
Udrzba
« Ak produkt nepracuje spravne, obrétte sa na predajcu alebo na
najblizsie servisné stredisko. Nepreberame ziadnu zodpovednost
za problémy spésobené neopravnenou opravou alebo Gdrzbou.
Niekolko komponentov zariadenia (napr. elektrolyticky konden-
zator)
si vyzaduje pravidelnd vymenu. Priemerna doba Zivotnosti sa isi,
preto odpori¢ame pravidelnu kontrolu. So ziadostou o dalsie
podrobnosti sa obratte na predajcu.
* V pripade potreby zariadenie jemne utrite &istou handri¢kou a
malym mnozstvom etanolu.
« Ak sa zariadenie pouziva spésobom, ktory vyrobca neuvadza,
moze dojst k znizeniu ochrany poskytovanej zariadenim.

Prevadzkové prostredie

« Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spliialo poziadavky
zariadenia. Prevadzkova teplota musi byt -20 °C az 55 °C (-4 °F az
131 °F) a vlhkost musi byt 5 % az 95 %.

Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom prostredi.
Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému elektromagnetickému Ziare-
niu ani prasnému prostrediu.

Sosovkou NEMIERTE na sinko ani na ziadny iny silny zdroj svetla.
Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte, aby
So8ovka zariadenia nebola vystavena laserovému Gy, inak sa
moze vypalit.

Nudzovy rezim
« Ak zo zariadenia vychadza dym, zépach alebo hluk, ihned vypnite
napajanie, odpojte napéjaci kdbel a obratte sa na servisné
stredisko.

Adresa vyrobcu

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. KpaTkoe onucaHue

SPECTRA™ Tl 35 oCHallieHa BbICOKOUYYBCTBUTE/NbHbIM MH(PaKpacHbIM
[leTEeKTOPOM 1 MMEET NepefjoByI0 TEXHO/OM M0 TeNNOBUAEHUS, KOTOpas
obecrneynBaeT YeTKuii 0630p Aaxe B yCIOBUSX MAOXON BUAUMOCTMI UV B
TeMHOM nomelieHun. OH obecneynBaeT 6onee adhekTuBHOE HabnoaeHNe,
npuLiennBaHue 1 oLeHKY pacCTOsIHNS. YCTPOIACTBO NOAXOAUT ANS LINPOKOTO
NpUMeHeH1si NPy NaTPYAMPOBaHUM, OX0Te, 06ecreyeHn NpaBoNopsAKa U T. A.
YCTPOICTBO MOXET flenaTb DOTOCHUMKM, 3aMUCbIBaTh BUAEO U U3MEHATL
napameTpbl C NOMOLLbIO NpUoxeHns T-Vision nocne nogkodeHns k TenedoHy
yepes 6ecnpoBofHYO TOUKy foCTyna. CKkavaiite npunoxetne T-Vision B App
Store (i0S) unu Google Play™ (Android). 4To6bl ckauaTb 1 yCTaHOBUTb 3TO
NPUNOXEHIE Bbl TaKXKe MOXeTe NPOCTO 0TCKaHMpoBaTb QR-kof,.

Cuctema Android Cuctema iOS

2. BHewHu Bug,

Kpbilka 06bekTMBa  |Kronku

Konbuo dokycuposkm
MuTtaHne
3axsat
Knonka cnycka
3aTBOpa
3ym (MacwTab
P o npoBaHue)
NHTepdeiic P
obmeHa — |=mg
= ==
[aHHBIMK Ay =
[ —
Barapeiitbiii otcek |l Bont — }_ 9 ;
—
—)| D\
— —
MeHto Pexxum
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KHonka

MkoHka KHonka DYHKUUOHUPOBaHUE
Haxatue: feypHbIii PeXxuM / pexum 3anycka

(D Mutanune ycTpoiicTea
YaepxuBaHue: BK//BbIKN NUTaHNs
Haxatue: cbemka q.)OTOCHI/IMKOE

© 3axBat X

Vnep)«msaHme. 3anucb Buaeo

M Pexum Haxatue: nanuTpbl LBeTOB

@ 3ym (MacwTa
6upoBaHue)

~

HaxaTue: BkntoYeHe/BbIKNIOYEHNE IKPAHHOTO

— MeHio nHTepdeiica
YaepxvBaHue: MeHio
@ KHonka cnycka Haxatue: perynmpoBska HEOBHOPOAHOCTN
3aTBopa n306paxeHus

KoMnoHeHTbI u uHTepdenc

* O6BEKTUB: peryNMpoBKa pacCTosiHUS MeXAy 06 bEKTUBOM 1
AaTYMKoM Ans 6onee YETKOro 0To6paxeHus Lenu.

KonbLio hoKyCMpPOBKM: perynnposka npuuena.

BonT: Ansi BCTaBKyM 6aTapeii HEO6X0[AMMO 0cNabuTb 6oNT.
WHTepdeiic obMeHa faHHbIMU: NOAKNIOYEHME YCTPOUCTBA NpU
nomotuy kabens Type-C.

3. YcTaHoBKa 6aTapei

Ocnabbre 601T, NOBEPHYB
€ro NpoTHB YacoBou
CTpenku. 3aTeM BCTaBbTe
6aTapeu, KaK NokasaHo Ha
PUICYHKeE HIKe.
Mpumeuanue. Ecin
YCTPOICTBO He 6yaeT
CM0Mb30BaThCS B TeYeHne
[l07IFOr0 BPEMEHMU, BbIHbTE
13 Hero 6aTapeu.

Ocnabbte OTpuuaTenbHbIi

MonoxuTenbHbiii
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4. MopKNoYeHNe ycTpoicTBa
Mopsapok fencTeui

1. MoAHNMUTE KPbILKY MHTepdelica 06MeHa faHHbIMU.

2. [1ns BKAKOYEHWS TUTaHWUS YCTPOICTBA NOAKAIOYMNTE K HEMY aganTep
nuTaHus Npu nomoLum kabens Type-C. /Inbo NogKN0YMTE YCTPOUCTBO K
MK gns skcnopta daiinos.

MpumeyvaHue. NMepep NOAKKYEHNEM K KOMMbIOTEPY N3BNEKUTE

6aTapem n3 yCTPOPICTEa, B MPOTUBHOM C/ly4ae 3TO MOXXET NPUBECTU K ero
noBpeXxaeHuto.

=
e\
— =
— =
= =l
—_— ‘l’ % j=
=
=

HopmaTuBHO-NpaBoBas
nHdopmauus

© 2021 rog, GPO GmbH. Bce npaBa 3alyyuiieHbl.

O faHHOM pYKOBOACTBE

B PyKOBOACTBE COAEPKATCS MHCTPYKLMW MO SKCAyaTaumn M3genus.
doTorpacduu, Cxembl, UANIOCTPALMUM U NPOYME MATEPUANbI NTPUBEAEHDI
UCK/IOYNTENBHO B Ka4eCTBe OnuncaHuii u nosicHeHuii. Hdopmauus,
npuBeaeHHas B PYKOBOACTBE, MOXeET 6bITh M3MeHeHa 6e3 npeaBapuUTeNIbHOrO
YBEAOM/IEHNS B CBA3N C O6HOBNIEHMEM MUKPOMPOrpaMMbl UV MO Apyrum
npu4nHam.

Wcnonbsyiite PyKoBOACTBO NOA HABIOAEHMEM CMIELMANNCTOB, OBYHEHHbIX
obcayxusanuio Msgenus.
ﬂpu:-mauue TOProBbIX MapoK
1 BCe Apyryie TOproBble Mapku 1 NoroTunbl GPO seAsioTcs
~__ COBCTBEHHOCTBIO KOMNaHNU GPO B pasnuyHbIX KPUCAUKLMSIX.
GPO [ipyrvie TOBapHble 3HaKM 1 IOFOTUMbI, yOMUHAEMble B PyKOBOACTBE,
SABNSAOTCS COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYHOLWMX BNagenbLes.
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3ASIBJIEHUE OB OFPAHUYEHUM OTBETCTBEHHOCTM

B MAKCUMA/IbHOV CTEMEHU, PASPELLIEHHO AEMCTBYOLIMM
3AKOHO/JATE/IbCTBOM, [AHHOE PYKOBOZCTBO W ONUCAHVE U3AENNS,
BMECTE C AMMAPATHOI YACTbO, TPOrPAMMHBIM OBECMEYEHVEM 11
BCTPOEHHO MUKPOMPOrPAMMOW MPEAOCTABASETCS «KAK ECTb»

11 «CO BCEMI HEMO/IAZKAMM 11 OLUIMBKAMM». GPO HE JAET HUKAKUX
SIBHbIX U111 NO/IPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM YUC/IE TAPAHTWIA
TOBAPHOW MPUMOAHOCTY, YAOBNETBOPUTE/NLHOIO KAYECTBA U/
NPUMOAHOCTY AN KOHKPETHBIX LIENEN. NOTPEBUTE/b UCMONB3YET
W3LENVIE HA CBOWI CTPAX U PUCK. HU MPY KAKWX OBCTOSITE/IbCTBAX
KOMMAHWS GPO HE HECET OTBETCTBEHHOCTV NEPE/ NOTPEGUTENEM
3A KAKOW-/IMBO CNYHAIHbIN MU KOCBEHHbI YILEPE, BK/HOYAS,
CPE/IV NPOYETO, YBbITKM 113-3A TOTEPU NMPUBbIN, NEPEPLIBOB

B IEATENILHOCTY, MOTEPY [IAHHbIX MW [JOKYMEHTALIAN,
NOBPEX/IEHNS CUCTEM, BY/lb TO MO NPUYUHE HAPYLIEHUS JOrOBOPA,
MPOTUBOMPABHbIX IENCTBUIA (B TOM YMC/IE XA/IATHOCTH), YLLEPBA
BC/IEACTBUE VCMONb30BAHMS M3ENNS MW UHOTO B CBA3M C
CNO/b30BAHUEM [IAHHOTO U3ENUS, [AAKE EC/IN KOMMAHWN GPO
Bbl/10 V3BECTHO O BO3MOXHOCTY TAKOIO YILEEPBA.

MOTPEBWTE/b OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOE NMPUPO/E SBNAETCA
MCTOYHMKOM MNOBBILWEHHOIO PYCKA BE30MACHOCTM 11 KOMIMAHMS! @
GPO HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3A CEOU B PABOTE OBOPY/JOBAHWS,
YTEYKY UHGOPMALIV 11 IPYTOM YILIEPE, BbI3BAHHbI KMBEPATAKAMM,
XAKEPAMU, BAPYCAMU U/ CETEBBIMM YT PO3AMI; OIHAKO HALLIA
KOMMAHSt OBECTEYUBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYHO
NOAAEPXKKY, EC/IN 3TO HEOBXOANUMO.

MOTPEBWTE/b COMMALAETCS NCMO/b30BATb AHHOE U3ENVE

B COOTBETCTBMM CO BCEMU MPYMEHUMbIMI 3AKOHAMI U HECET
JINYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/TFOMIEHVE BCEX MPYMEHUMbIX
3AKOHOB. B YACTHOCTM, NOTPEBUTE/b HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A
ICNOMb30BAHUE 3TOTO U3AENNS TAKUM CIOCOBOM, KOTOPbI HE
HAPYLUAET MPABA TPETbVX JIILL, B TOM YUC/IE, BE3 O PAHUYEHUIA,
MPABA NYBUYHOCTY, MHTENNEKTYA/IbHOM COBCTBEHHOCTM 1
3AWMTBI JAHHbIX. NOTPEBUTE/b OBSI3YETCS HE MCMO/b30BATb 3TO
W3AENVE B 3AMPELEHHBIX LE/SIX, B TOM YUC/E [1/151 PASPABOTKI AN
MPOU3BO/CTBA OPY)XMst MACCOBOTO YHUYTOXEHWS!, XAIMUYECKOTO
VNV BAONOMMYECKOTO OPY)XUS, OCYLLEECTB/EHMS KAKOM-NNBO
NEATENBHOCTY B KOHTEKCTE SIEPHOO OPY)KS!, HEBE3OMACHbIX
OMNEPALMI C SIAEPHBIM TOM/IMBOM VAW NS NOAAEPXKI HAPYLUEHI
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MPAB YE/TOBEKA.
B C/TYHAE PA3HOYTEHWN MEXKY HACTOSLLMM PYKOBOACTBOM 1
[LEACTBYIOLLMM 3AKOHOLATE/IbCTBOM, MOC/EAHEE UMEET NPUOPUTET.

HopmaTtuBHO-npaBoBasi UHbopMaLus

WHd [ nbHOM Komuccun cesizu (FCC)

O6paTnTe BHUMaHWe, 4TO BHECEHUE N3MEHEHMI 1an MogudrKaymuii,
SIBHbIM 06Pa30M He 0406PEHHbIX CTOPOHON, HECYLLLeil OTBETCTBEHHOCTL

3a COOTBETCTBUE CTaHAAPTaM, MOXET IMIINTb NONb30BaTeNs NpaBa Ha
IKCNNyaTaumio o6opyaoBaHus.

CooTBeTcTBMe TpeboBaHNAM DeflepanbHO KOMUCCUM CBA3K: [laHHOe
060pyAoBaHue 6bI10 NPOTECTUPOBAHO U NMPU3HAHO COOTBETCTBYIOLMM
HOpMaTnBaM ANs LNdPOBbIX yCTPOICTB Knacca ,,B“ B COOTBETCTBUM C HaCTbio
15 pernameHTa FCC. 311t orp: npegHa Ans obecn
pasyMHOIA 3aLMTbl OT BPEHbIX TOMeX OT 060pyA0BaHNS, pa3MelLaeMoro
BKWU/bIX MOMeLLeHusiX. [laHHOoe 060pyA0BaHIe reHeprpyeT, NCNob3yeT

1 MOXET U3/ly4aTh PaAMOYaCTOTHYIO SHEPTHto. B ciyyae HempaBuibHOM
HaCTPOKM UM YCTAHOBKN OHO MOXET CO3/jaBaTh NOMEXU [ PaANOCBA3N.
TeM He MeHee, fAlaxe KOPPEKTHas YCTaHOBKa He SIBASIETCSA rapaHTuei
oTcyTcTBUS nomex. Ecnv 310 060pyaoBaHme Bbi3bIBAaeT NOMEXM A1 Pafmo-
VU TeNEBN3NOHHbIX MTPUEMHUKOB, YTO MOXHO NIETKO ONPefieNuTh, BK/TIOYMB
1 BbIK/I04MB 060PYA0BaHIE, Bbl MOXETE NOMNbITaTbCSH YCTPAHUTL MOMEXH
nepeyncieHHbIMI HIKe cnocobamu:

— MepeHanpaBbTe UM NePeMeCTUTE MPUHUMAIOLLYIO aHTEHHY.

— YBeNnnybTe paccTosiHne Mexay 060pyAoBaHNEM U MPUEMHUKOM.

— MopkntounTe 060py[0BaHME K PO3ETKe, OTIMYHON OT TOM, K KOTOPOI
NOAK/IOYEH NPUEMHUK.

— O6paTuTech 3a MOMOLLbIO K NPOAABLY MM OMbITHOMY CMELManucTy no
paavo- 1 Tenesn3noHHOMy 06opyaoBaHMio.

Ycnosus depepanbHoit KOMUCCUM CBA3N

[laHHOe yCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPE6OBAHMUAM, U3NI0KEHHBIM B NPaBMUNax
FCC, yacTb 15. IKCMayaTUpoBaTh yCTPONCTBO HEOGXOAUMO C YHETOM CIeAYOWNX
[BYX YC/IOBWIA:

1. [laHHOE YCTPOWCTBO He BbI3bIBAET BPEAHbIX MOMEX.

2. [JaHHOE YCTPOICTBO NPUHUMAET /to6ble MOMeXU, BK/IoUas MOMeXu, KoTopble
MOTyT NPUBECTU K HEMpaBu/bHOI paboTe.
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CooTtBeTcTBMe cTaHAapTam EC
[laHHbIN NPOAYKT 1, €CNIM NPUMEHNMO, MOCTaB/sIEMble aKceccyapbl
nomeuyeHbl 3HaukoM «CE» 1, cnepoBaTenibHO, COOTBETCTBYIOT
AEACTBYIOLMUM COrNac NCKUM C
nepeyncieHHbIM B [IUPEeKTUBE MO 3/1€KTPOMarHUTHON cosmecmmocm
EMC 2014/30/EC u iupektuse EC no orpaHM4eHmIo NCNONb30BaHUS
onacHbix BewecTs RoHS 2011/65/EC
JAVNPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (Mo yTUAU3aLMM OTXOA0B 3/1IeKTPUYECKOro

W 3N1IeKTPOHHOTO ): NPOAYKTbI, OT ie 3TUM

c yT TbB /ickom coto3e B KauecTse

HecopT 0TX0R0B. N5 Haanexalyeii

nepepa6oTkn aoaspawne 3TOT MPOAYKT MECTHOMY MOCTaBLyMKY nocne
THOTO HOBOTO 060P! WM yTUNN3NpYiiTe ero

B MIpE/iHAa3HAYEHHbIX 47151 3TOTO NMYHKTaX c60pa OTXOf0B. [ins nonyyeHus
AONONHUTENbHOM MHdOPMaLK noceTuTe Be6-caT www.recyclethis.info

[AvpekTnBa 2006/66/EC no obpalueHuio ¢ 6aTapesmu: 3ToT npon,ym
T 6aTapelo, Py P yTi P Tb B EBp
colo3e B KayecTse HecopT oTX008. [ins
y TOYHOM o 6aTapee cM. Taumio K
|

npoayKTy. MapkupoBka 6aTapen MOXeT BK/I04aTb CUMBOJIbI, KOTOPbIE
onpepensioT ee xummeckmm cocTaB: kagmuii (CD), ceunew, (Pb) unm pryTs

(Hg). Ans nyT oTnpasbTe peto MecTHoMy
noc A% pyiiTe ee B cl NyHKTax npuema
oTxon08B. fins TenbHoM nocetute Be6-

CanT WWW.| recyclethls infoa

CootBeTcTBue Tpe6oBaHuam Industry Canada ICES-003

[laHHOe YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHusaM cTaHaapTos CAN ICES-3 (B)/
NMB-3(B).

[laHHOe yCTPOIICTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHUsM CTaHAapToB RSS Industry
Canada Ansi HeNMLEH3MPYeMbIX U3AENNIA. IKCMNYaTUPOBATH YCTPONCTBO
HEOBXOANMO C yHETOM C/lefly oLLX ABYX YCNOBUN:

(1) AaHHOE yCTPOICTBO He AO/MKHO CO3AaBaTh NOMeX, 1

(2) AaHHOE yCTPOICTBO AOMKHO BbIAEPHMUBATH BCE MOMEXH, BKK0OYas Te,
KOTOPbIe MOTyT BbI3biBaTb C6OM B €ro paboTe.

B COOTBETCTBUM C HOpMATUBaMW [lenapTamMeHTa NpoMbILAeHHOCTY KaHagbl,
AaHHbIV pagronepeaaTynK 4oMKeH paboTaTb TONLKO C aHTEHHOM, TUM 1
MaKCUMasbHbI (MM MEeHbLINIA) KOIDMULMEHT yCUneHNst KOTOPOH
yTBEPKAEHbI [lenapTamMeHToM NPoMbilNeHHOCTU KaHagpl 4N nepefaTymka.
[INsi CHVKEHNS BO3MOXHbIX PaAVONOMeX ANsi APYrvX nosib3osatenei T1n u
K03(DMULMEHT yCUNEHUS aHTEHHBI BbIGUPAIOT TaK, YTOGbI €e SKBUBANEHTHAs
M30TPOMHO U3Nly4aeMas MOLHOCTb He NPEeBbILANa YPOBHS, HEOBXOAUMOrO ANst
yCnewHol cBs3un.
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WHCTpYyKLMsA No TexHUKe 6e30nacHoCTU

HacTosLme MHCTPYKLMM NpeiHa3HaueHbl ANs TOro, 4TOGbI NONb30BaTENb
MOT NPaBWLHO UCMONb30BaTh YCTPOICTBO, 4TO6bI N36eXaTh ONacHOCTU
VAW NOTepU UMYLLEeCTBa.

33KOHOAaTEﬂbele AaKTbl U HOPMaTUBHbIE AOKYMEHTbI

* 3KcnayaTauus faHHOTO U3AENNS LOMMKHA BbINOMHATLCS B CTPOTOM
COOTBETCTBUM C MECTHbIMW NpaBuIaMn 6e3onacHomn 3Kcnayataunm
3/1eKTPo06opyAOBaHUS.

TpaHcnopTMpoBKa

« VICnonb3yiiTe OPUrMHANbHYIO UV CXOXKYIO YNIAKOBKY ANsi TPAHCMOPTUPOBKY
yCTpOKCTBa.

« Mocne pacnakoBKn COXpaHUTe ynakoBOYHbIe MaTepuansl gnsa /Zlal'leel:iLLlel'O
MCNoNb30BaHUS. B Cly4ae HeMCNPaBHOCTY BaM NoTpebyeTcs BepHyTh
YCTPOIACTBO Ha 3aBOJ, B OPUTMHANBHOI yNakoBke. TpaHCMopTUpoBKa 6e3
OpUTMHANBHOI YNAKOBKI MOXET MPUBECTU K MOBPEX/EHMIO YCTPOIICTBA, 1
KOMNaHus He 6yF[ET HEeCTU 3a 3TO OTBETCTBEHHOCTU.

« He poHsiiiTe 1 He yaapsiiTe yCTpoICTBO. YCTPOICTBO HeOBXoAMMO
pa3mewaTtb Bann OT UCTOYHMKOB 31€KTPOMArHUTHbIX MOMeX.

dnekTponuTaHue

«+ BXOfHOE HanpshKeHe JOMKHO COOTBETCTBOBATbL OrPaHUYEHHOMY UCTOUHNKY
nuTaHus (5 B NOCTOSHHOIO TOKa, 2 A) B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
IEC61010-1. NMopapo6Has nHdopmaLus NnpuBeaeHa B TabnuLe TEXHNYECKNX
AAHHbIX.

* Y6eaunTech, YTO BUNKA NPaBUNbHO NOAK/IOYEH K PO3ETKE 31eKTPONNUTaHus.

« Bo n3bexaHwe neperpesa 1nu BO3ropaHus ns-3a neperpysku 3AMPEWAETCS
NOAKNIOYATL HECKONbKO YCTPOICTB K Of{HOMY afanTepy NUTaHus.

Batapes

« Vicnonb3oBaHue U 3aMmeHa 6aTapen C HapyLeHNeM NHCTPYKLMIA MOXET
NPUBECTU K B3PbIBY. 11151 3aMEHbI UCTONb3YiATE TONBKO Takne Xe nu
aHanoruyHele 6atapen. Tun 6atapen — CR123A*2/RCR123A%2. YTunusupyiite
MCNoNb30BaHHble 6aTapen COracHo MHCTPYKLMSIM, MPEA0CTaBIEHHbIM
npoussoauTenem 6atapei.

« Tpu AnnTeNbHOM XpaHeHUn 6aTapen NOAHOCTbIO 3apsikaiiTe ee Kaxpaple
nonroaa, 4To6bl obecneynTb ee paboTocnocobHOCTb. B NpoTUBHOM Ciyyae
6aTapes MOXET BbINTU U3 CTPOSI.

He ncnonbayiite noctasnsiemoe B KOMNAeKTe 3apsiAHOe CTPOINCTBO
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« Ans 3apsaku 6atapeii apyroro Tuna. Y6eauTech, 4To BO Bpemst
3apsA[KM B paanyce 2 MeTPOB BOKPYT 3apsAHOIO yCTPOIMCTBa HeT
NerkoBOCN/IaMEHSIIOLLMXCS MaTeprasnos.

TexHuueckoe OGCIIy)KMBaHVIE

« Ecnv nspenvie He paboTaeT A0/MKHBIM 06pa30M, 06PATUTECh K AUNepy Um K
cneumanucTam 6mKaiilero CepBUCHOrO LieHTpa. KoMnaHus-u3rotosutens
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HEUCNPABHOCTY, BO3HUKLUNE B pesy/bTaTe
HEeCaHKUMOHNPOBAHHOIO PEMOHTA NN TEXHUYECKOro 06Cﬂy)KVIEaHVIﬂ.
HekoTopble KOMMOHEHTbI YCTPOICTBA (HanpUMep, SNEKTPONUTUYECKE
KOHAEHCATOPbI) TPEBYIOT perynsipHoii 3aMmeHbl. CpefHMit CPOK CNyx6bl ITUX
KOMMOHEHTOB MOXET pa3/ind4aTbCs, NO3TOMY COBETYyeM NepUoANYeCcKn nx
npoBepsiTb. 0APOGHOCTY YTOYHSINTE y NPOAABLA.

Mpy HEO6XOANMOCTN OCTOPOXKHO NPOTPUTE YCTPOMCTBO YNCTOI CandeTKoil,
CMOYEeHHOWN HEeBONbLWNM KONMUYECTBOM 3TUIOBOTO cnupTa.

Ecnu 060py/ioBaHme UCMONb3YeTCs CNOCOGOM, He yKa3aHHbIM
npousBognTenem, obecneynsaemMas yCTpoNCTBOM 6€30MacHOCTb MOXET
6bITb HapyLueHa.

Tpe6oBaHus k paboueii cpege

« YBequTech, YTo paboyas cpefia y0BNETBOPsET TpeboBaHMSM Haanexallelt
paboTbl ycTpoiicTBa. Paboyas TemnepaTypa fJOMKHA HAXOAUTLCS B
AnanasoHe oT -20 °C go 55 °C, a BNaXHOCTb J0/MKHA COCTaBASATb OT 5% Ao
95%.

« Pa3wmeLaiTe yCTPOWCTBO B CYXOl 1 XOPOLLO NMPOBETPUBAEMON Cpefe.

« 3AMPELLAETCS ycTaHaBMBaTh yCTPOWCTBO B YC/IOBUSIX BO3AENCTBUS
CUBHOTO 3/IEKTPOMArHUTHOTO U3/Ty4eHst UK B MbIABHON Cpepe.

« He HanpaBnslite 06bEKTUB YCTPOIICTBA Ha CONHLIE U APYTUe ApK1e
MCTOYHUKM CBeTa.

« Mpu ncnonb3oBaHumM Nto6oro nasepHoro obopyaosaHus y6eauTecs, 4To
B 06bEKTIB YCTPOIICTBA He NONafaeT Na3epHblii yy, MHayYe OH MOXeT
BbIFOPEeTb.

KHonka nogayu 3KCTPEHHOro CUrHana Tpesoru

« Ecnu ycTponcTBO MCMyCKAeT AblM, HEMPUSITHBIN 3anax uim Wy,
He3ameanuTeIbHO OTKNKYNUTE INeKTPONUTaHne, N3BNeKNTE WHYP NUTaHUA U
obpaTuTech B CEPBUCHbIN LEHTP.

Appec npoussoauTens

GPO GmbH
Bunbgmooc 9, 82266 YTTuHr-am-AMMepsee, lfepmaHns
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1. Kort beskrivning

SPECTRA™ TI 35 &r utrustad med en hégkanslig infraréd detektor
och har avancerad varmebildsteknik som ger dig en tydlig bild

aven i daliga synférhallanden eller mérka miljder. Monokuléren
hjalper dig att visualisera malet och anpassa det till dig genom att
mata dess avstand fran dig. Enheten kan anvéndas fér patrullering,
brottsbekampning, jakt osv.

Enheten kan ta stillbilder, spela in video och stalla in parametrar
med T-Vision-appen efter anslutning till din telefon via hotspot. S6k
efter T-Vision pa App Store (iOS-system) eller Google Play™ (Andro-
id-system) for att ladda ned den, eller skanna QR-koden f6r att ladda
ned och installera appen.

System med Android System med iOS

2. Utseende

Effekt

Registrering
Slutare
Zoom

Batteriutrymme |l Skruv

mény Lage
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IKON KNAPP FUNKTION

Tryck: vilolage/aktivera enhet

Effekt Hall intryckt: starta/stdng av

O
. . Tryck: ta stillbilder
;—6' Registrering Hall intryckt: spela in video

Lage Tryck: paletter

,(‘D Zoom /

Tryck: aktivera/inaktivera OSD
Hall intryckt: meny

Meny

@ Slutare Tryck: korrigera icke-enhetlig visning

Komponenter och gréanssnitt

» Objektivlins: Stall in avstandet mellan linsen och sensorn fér att
visa malet tydligare.

« Fokusring: Justera siktesvyn.

« Skruv: Lossa pa skruven for att installera batterierna.

« Gréanssnitt for datautbyte: Anslut enheten med en typ C-kabel.

3. Montera batterier

Vrid skruven moturs fér
att lossa den. Satt sedan i
batterierna enligt figuren
nedan.

Obs: Ta ut batteriet om
du inte anvander enheten
under lang tid.
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4. Anslut enheten
Steg

1. Lyft holjet for datautbytesgréanssnitt.

2. Anslut enheten och strémadaptern med en typ C-kabel for att
starta enheten. Alternativt kan du ansluta enheten och en PC for att
exportera filer.

Obs: Ta ut batterierna ur enheten innan du ansluter den till datorn,
annars kan enheten skadas.

g =

Tt

Juridisk information

© 2021 GPO GmbH. Alla rattigheter forbehalles.

Om denna handbok

Handboken innehaller anvisningar fér anvandning och underhall av
produkten. Bilder, diagram och illustrationer och all annan informa-
tion nedan &r enbart avsedda som beskrivningar och férklaringar.
Den information som finns i handboken kan komma att andras, utan
féregdende meddelande, vid uppgradering av firmware eller av
andra skal.

Anvand handboken med vagledning och assistans av yrkespersoner
som utbildats i att ge stod for produkten.

Deklaration avseende varumérken

- och 6vriga av GPO:s varumarken och logotyper tillhér GPO i
-~ olikajurisdiktioner.

GPO  Andra varumérken och logotyper som omnamns &r respekti-
ve dgares egendom.
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ANSVARSFRISKRIVNING
HANDBOKEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS
HARDVARA, MJUKVARA OCH FIRMWARE TILLHANDAHALLES

“| BEFINTLIGT SKICK” OCH “MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA
LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING.
GPO UTFARDAR INGA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FOR
SALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL DIN ANVANDNING AV PRODUKTEN
SKER PA EGEN RISK. DU SKA INTE UNDER NAGRA OMSTANDIG-
HETER HALLA GPO ANSVARIGA FOR NAGRA SARSKILDA SKADOR,
FOLJDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, BLAND
ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAM-
HETSSTORNING, FORLUST AV DATA ELLER DOKUMENTATION,
OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR
HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER
ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN, AVEN
OM GPO HAR MEDDELATS ATT RISKEN FOR SADANA SKADOR
ELLER FORLUSTER FORELIGGER.

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA
SAKERHETSRISKER OCH GPO TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL
ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR
SOM ORSAKAS AV CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUS-
INFEKTION ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET.
GPO KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK
SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED
ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR
ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAM-
PLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT ANVANDA
PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA
NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN
BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA RAT-
TIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA INTEGRITETSRATTIG-
HETER. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR NAGRA FORB-
JUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER
PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER
PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL,
ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA
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SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER,
ELLER SOM STOD FOR OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.
| DE FALL INNEHALLET | DENNA HANDBOK SKULLE STRIDA MOT
TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

Géllande foreskrifter

Information avseende FCC

Observera att éndringar som inte uttryckligen godkéanns av den part
som &r ansvarig for efterlevnad kan géra anvéndaren obehérig att
anvénda utrustningen.

Efterlevnad av FCC:s regler: Denna utrustning har testats och kons-
taterats dverensstdimma med granserna for en digital klass B-enhet,
enligt del

15 av FCC-reglerna. Dessa gréanser &r utformade for att ge rimligt
skydd mot skadliga stérningar i en bostadsinstallation. Denna
utrustning genererar, anvénder och kan utstrala radiofrekvensenergi
och kan om den inte installeras och anvénds i enlighet med anvis-
ningarna orsaka skadliga stérningar i radiokommunikation. Det finns
dock ingen garanti for att stérningar inte kommer att uppsta i en viss
installation. Om denna utrustning faktiskt orsakar skadliga stérningar
i radio- eller televisionsmottagning, vilket kan faststéllas genom att
utrustningen slas av och pa, uppmuntras anvandaren att férsoka
korrigera stérningarna genom en eller flera av féljande atgarder:
-Rikta om eller flytta mottagarantennen.

-Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

-Anslut utrustningen till ett uttag i en annan krets &n den mottagaren
ar ansluten till.

-Be &terforséljaren eller en erfaren radio-/tv-tekniker om hjalp.

FCC:s villkor

Denna enhet dverensstammer med del 15 i FCC-reglerna. Anvéand-
ning lyder under féljande tva villkor:

1. Denna utrustning far inte orsaka skadliga stérningar.

2. Denna enhet maste tala alla mottagna stérningar, inklusive stor-
ningar som kan orsaka odnskad funktion.
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Deklaration om 6verensstammelse enligt EU
Denna produkt och - i férekommande fall - de tillhandahall-
na tillbehéren &r markta med “CE” och 6verensstammer
darfér med de tillampliga harmoniserade europeiska

standarder som fértecknas under EMC-direktivet 2014/30/
EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter markta med denna
symbol far inte kastas som osorterat hushéllsavfall inom EU.
For lamplig atervinning ska produkten aterlamnas till din
lokala &terférséljare vid inkép av motsvarande ny utrustning
eller Iamnas in pé en sarskild atervinningsstation. Mer infor-
mation finns p& www.recyclethis.info

2006/66/EG (batteridirektivet): Denna produkt innehaller ett

batteri som inte far kastas som osorterat hushallsavfall inom

EU. Se produktdokumentationen for specifik information om

batteriet. Batteriet ar markt med den har symbolen som kan
.

innehalla bokstéaver for att indikera kadmium (Cd), bly (Pb)
eller kvicksilver (Hg). For lamplig atervinning ska batteriet
aterlamnas till din aterforsaljare eller lamnas in pa en
sarskild atervinningsstation. Mer information finns pa www.
recyclethis.info

Overensstaimmelse med Industry Canada ICES-003

Denna enhet uppfyller kraven i CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)-standarderna.
Denna enhet 6verensstammer med Industry Canada-licensundantagen/-Ii-
censundantagna RSS-standard(er). Anvéndning lyder under foljande tva
villkor:

(1) denna enhet féar inte orsaka stérningar och

(2) denna enhet maste acceptera alla stérningar, inklusive stérningar som
kan orsaka oénskad funktion p& enheten.

Enligt Industry Canada-regler far denna radiosédndare endast anvandas
med en antenn av en typ och med en maximal (eller mindre) effekt som &r
godkand fér sandaren av Industry Canada. Fér minskning av potentiella
ra-diostérningar fér andra anvandare ska antenntypen och dess effekt
véljas sa att den ekvivalenta isotropa utstralade effekten (e.i.r.p.) inte
Sverstiger den som &r nédvandig fér fungerande kommunikation.

SPECTRA
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Sékerhetsanvisningar

Dessa anvisningar ar avsedda att sakerstélla att anvandaren kan
anvanda produkten pa korrekt satt fér att undvika fara eller egen-
domsférlust.

Lagar och regler

* Anvéndningen av produkten maste sta i strikt Gverensstammelse
med de lokala elsékerhetsbestammelserna.

Transport

« Fdrvara enheten i ursprungsférpackningen eller i liknande
férpackning medan den transporteras.

Behall allt emballagematerial efter att det packats upp for framti-
da anvandning. Vid eventuella fel maste du returnera enheten till
fabriken med det ursprungliga emballagematerialet. Transport
utan det ursprungliga emballagematerialet kan resultera i att
enheten skadas och féretaget patar sig inget ansvar.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for fysiska stotar. Hall
enheten borta fran magnetiska stérningar.

Stromférsérjning

« Ingéngsspanningen ska 6verensstamma med begrénsad
stromkalla
(5VDC, 2 A) enligt IEC61010-1-standarden. Se de tekniska speci-
fikationerna foér detaljerad information.

+ Kontrollera att kontakten ar ordentligt ansluten till eluttaget.

+ Anslut inte flera enheter till en och samma strémadapter, for att
undvika 6verhettning eller brandfara som orsakas av dverbelast-
ning.

Batteri

« Felaktig anvandning eller erséttning av batteriet kan leda till ex-
plosionsfara. Ersatt alltid med ett likadant eller likvardigt batteri.
Batteritypen ar CR123A*2/RCR123A*2. Kassera anvanda batterier
i enlighet med de anvisningar som ges av batteritillverkaren.

« Sékerstéll vid langtidsforvaring av batteriet att det laddas upp
helt en gang i halvaret s& att batteriets kvalitet bevaras. Annars
kan skador uppsta.

« Ladda inte andra batterityper med den tillhandahallna laddaren.
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Kontrollera att det inte finns nagot brannbart material inom 2 m
fran laddaren medan laddningen pagar.

Underhall

« Om produkten inte fungerar som den ska, ta kontakt med din
dterforséljare eller ndrmaste servicecenter. Vi tar inget ansvar fér
problem som orsakats av obehérig reparation eller obehérigt
underhall.

Vissa enhetskomponenter (t.ex. elektrolytkondensator) maste
bytas ut regelbundet. Den genomsnittliga livslangden varierar, s&
regelbundna kontroller rekommenderas. Kontakta din aterforsal-
jare for att fa mer information.

Torka forsiktigt av enheten med en ren trasa och en liten méngd
etanol om det behovs.

Om utrustningen anvéands pa ett satt som inte anges av tillverka-
ren kan det skydd som ges av enheten férsamras.

Anvéndningsmiljé

« Se till att driftmiljon uppfyller kraven fér enheten. Drifttemperatu-
ren ska vara -20 °C till 55 °C (-4 °F till 131 °F) och luftfuktigheten
ska vara 5 % till 95 %.
Placera enheten i en torr och vél ventilerad miljo.
Utsatt inte enheten for kraftig elektromagnetisk stralning eller
dammiga miljoer.
Rikta inte objektivet mot solen eller andra starka ljuskallor.
Nér laserutrustning anvénds, se till att enhetens objektiv inte
exponeras for laserstralen, annars kan det brannas sénder.

N&d
« Om det kommer rok, lukt eller oljud fran enheten, stding ome-

delbart av strommen, koppla fran strémkabeln och kontakta
servicecentret.

Tillverkarens adress

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Lyhyt kuvaus

SPECTRA™ Tl 35 on varustettu erittdin herkallad infrapuna-ilmaisimella
ja siind on kehittynyt [ampokuvatekniikka, joka antaa selkedn nakyman
myds huonossa nakyvyydessa tai pimeédssa ymparistossa. Monokulaari
auttaa sinua visualisoimaan kohteen ja kohdistamaan sen sinuun
mittaamalla sen etéisyyden sinusta. Laitetta voidaan kayttaa partiointiin,
lainvalvontaan, metsastykseen jne.

Laitteella voidaan ottaa tilannekuvia, taltioida videoita ja asettaa para-
metreja T-Vision-sovelluksella sen jalkeen, kun yhteyspisteen kautta on
muodostettu yhteys puhelimeen. Lataa sovellus etsimalla T-Vision App
Storesta (iOS-jarjestelma) tai Google Play™-kaupasta (Android-jarjes-
telma) tai skannaa QR-koodi ja lataa ja asenna sovellus.

Android-kayttdjarjestelma iOS-kayttojarjestelma

2. Ulkonako

Linssin suojus Painikkeet
|Obj; in linssi |Kii

Tarkennusrengas

Virta

Ota kuva

Suljin
Zoomaus

—| ——t—\ ==

Paristokotelo || Pultti —| Y

—| =

Valikko Toimintatila
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Painike
KUVAKE PAINIKE TOIMINTA
(l) Virta Paina: valmiustila / aktivoi laite
Pida painettuna: virta paalle/pois
Paina: ota kuvia
‘z—@l Ota kuva Pida painettuna: tallenna videota
Toimintatila Paina: varipaletit
,(‘D Zoomaus /
—_ " Paina: OSD paalle/pois
- Valikko Pida painettuna: valikko
@ Suljin Paina: korjaa naytén epayhdenmukaisuus

Osat ja liitannat

» Objektiivin linssi: sdada objektiivin ja kennon vélista etaisyytta
néhdaksesi kohteen selkedmmin.

« Tarkennusrengas: saada nakymaa.

« Pultti: 16ysaa pulttia paristojen asentamiseksi.

- Tiedonsiirtoliitanta: liita laite Type-C-kaapelilla.

3. Paristojen asentaminen

Loysaa pulttia kiertamalla
sitd vastapaivaan. Aseta
sitten paristot alla olevan
kuvan mukaisesti.
Huomio: poista paristot,
jos et kayta laitetta pitkaan
aikaan.

| INegatiivinen
Positiivinen
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4. Laitteen yhdistdminen
Vaiheet

1. Nosta tiedonsiirtoliitinnan kansi.

2. Liita laite virtalahteeseen Type-C-kaapelilla laitteen virran kyt-
kemiseksi. Voit yhdistaa laitteen myds tietokoneeseen tiedostojen
viemista varten.

Huomio: Poista paristot laitteesta ennen tietokoneeseen yhdistamis-
14, jottei laite vahingoittuisi.

Oikeudelliset tiedot
© 2021 GPO GmbH. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tietoa kayttdohjeesta

Kayttéohjeessa on ohjeita tuotteen kayttdmiseen ja hallintaan
liittyen. Kuvat, kaaviot ja muut tiedot ovat tasta eteenpéin ainoastaan
kuvaus- ja selitystarkoituksiin. Kéyttdohjeen sisaltamia tietoja voidaan
muuttaa ilman erillista ilmoitusta laiteohjelmiston paivityksen vuoksi
tai muusta syysta.

Kayta tata kayttdopasta ohjeena ja tuotteen kayttdon koulutettujen
ammattilaisten apuna.

Tavaramerkkien tunnustaminen
ja muut GPO-yhtion tavaramerkit ja logot ovat GPO-yhtion
GPO Omaisuutta eri lainkdyttdalueilla.

Muut mainitut tavaramerkit ja logot ovat omistajiensa
omaisuutta.
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VASTUUVAPAUSLAUSEKE

TAMA KAYTTOOPAS JA KUVATTU TUOTE (SISALTAA LAITTEISTON,
OHJELMISTON JA LAITEOHJELMISTON) TOIMITETAAN SELLAI-
SENAAN KAIKKINE VIKOINEEN JA VIRHEINEEN SIINA MAARIN

KUIN SOVELLETTAVAT LAIT SEN SALLIVAT. GPO EI ANNA MITAAN
NIMEENOMAISIA TAI EPASUORIA TAKUITA, MUKAAN LUKIEN NAIHIN
KUITENKAAN RAJOITTUMATTA, MYYNTIKELPOISUUS, TYYDYTTA-
VA LAATU TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN.
TUOTTEEN KAYTTO ON TAYSIN OMALLA VASTUULLASI. GPO El OLE
MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA SINULLE MISTAAN TUOTTEEN
KAYTTAMISEEN LIITTYVISTA ERITYISISTA, SEURAAMUKSELLISISTA,
TAHATTOMISTA TAI EPASUORISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN
MUIDEN LISAKSI LIKETOIMINNAN TUOTON MENETTAMINEN,
LIKETOIMINNAN KESKEYTYMINEN, TIETOJEN MENETTAMINEN, JAR-
JESTELMIEN VAHINGOITTUMINEN, DOKUMENTAATION MENETTA-
MINEN, RIPPUMATTA SIITA, ONKO KYSEESSA SOPIMUSRIKKOMUS,
VAHINKO (MUKAAN LUKIEN HUOLIMATTOMUUS), TUOTEVASTUU
TAI MUU, VAIKKA GPOLLE OLISI ILMOITETTU NAIDEN VAHINKOJEN
TAI MENETYSTEN MAHDOLLISUUDESTA.

HYVAKSYT, ETTA INTERNET SISALTAA LUONNOSTAAN TIETOTURVA-
RISKEJA, EIKA GPO OLE VASTUUSSA EPANORMAALISTA TOIMINNAS-
TA, YKSITYISTIETOJEN VUOTAMISESTA TAI MUISTA VAHINGOISTA,
JOTKA JOHTUVAT TIETOVERKKOHYOKKAYKSISTA, HAKKERIHYOK-
KAYKSISTA, VIRUSTARTUNNASTA TAI MUISTA TIETOTURVARISKEISTA,
MUTTA GPO TARJOAA TARVITTAESSA TEKNISTA TUKEA.

SUOSTUT KAYTTAMAAN TATA TUOTETTA KAIKKIEN SOVELLETTAVIS-
SA OLEVIEN LAKIEN MUKAISESTI, JA OLET YKSIN VASTUUSSA SEN
VARMISTAMISESTA, ETTA KAYTTOSI NOUDATTAA SOVELLETTAVISSA
OLEVAA LAKIA. OLET ERITYISESTI VASTUUSSA TAMAN TUOTTEEN
KAYTTAMISESTA SELLAISELLA TAVALLA, ETTA KAYTTO EI RIKO
KOLMANSIEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIA, MUKAAN LUKIEN MUTTA
NAIHIN RAJOITTUMATTA, JULKAISUOIKEUS, IMMATERIAALIOIKEU-
DET TAI TIETOSUOJA JA MUUT YKSITYISYYDEN SUOJAT. SINULLA

El OLE LUPAA KAYTTAA TATA TUOTETTA MIHINKAAN KIELLETTYYN
TARKOITUKSEEN, MUKAAN LUKIEN JOUKKOTUHOASEIDEN KEHITYS
TAI TUOTANTO, KEMIALLISTEN TAI BIOLOGISTEN ASEIDEN KEHITYS
TAI TUOTANTO TAI MIHINKAAN TOIMINTOIHIN, JOTKA LITTYVAT
MIHINKAAN YDINASEESEEN TAI VAARALLISEEN YDINPOLTTOAINE-
KIERTOON TAI IHMISOIKEUKSIEN RIKKOMISEN TUKEMISEEN.
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MIKALI TAMA KAYTTOOPAS JA SOVELLETTAVA LAKI OVAT RISTIRII-
DASSA, SOVELLETAAN JALKIMMAISTA.

Tietoja sdadoksista

FCC-tiedot

Huomaa, ettd muutokset tai lisdasennukset, joita vaatimustenmu-
kaisuudesta vastaava taho ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat
johtaa laitteen kayttéoikeuden mi tiin.
FCC-vaatimustenmukaisuus: Tama laite on testattu ja sen on todettu
tayttavan luokan B digitaalilaitteiden rajat FCC:n s&dantojen 15. osan
mukaan. Nam4 rajat on suunniteltu antamaan kohtuullinen suoja
haitallisia hairiita vastaan asuinymparistdon asennettuna. Tama laite
tuottaa, kayttaa ja voi sateilld radiotaajuusenergiaa, ja jos sitd ei asen-
neta ja kayteta ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hai-
ri¢ita radioviestintaan. Ei voida kuitenkaan taata, ettei hairiota esiinny
tietyssa asennuksessa. Jos tdma laite aiheuttaa haitallisia hairisita
radio- tai televisiovastaanottoon, minka voi todeta sammuttamalla ja
kaynnistamalla laitteen, kayttajaa kehotetaan yrittdmaan hairiciden
korjaamista yhdelld tai useammalla seuraavista toimenpiteista:
—Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirra sita.

—Lisaa laitteen ja vastaanottimen vélista etaisyytta.

—Kytke laite eri virtapiiriin kuuluvaan pistorasiaan kuin se, mihin
vastaanotin on kytketty.

—Kysy neuvoa myyjalta tai kokeneelta radio-/tv-asentajalta.

FCC-ehdot

Tama laite tayttad FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset. Laitteen
kayttoon liittyy seuraavat kaksi ehtoa:

1. Laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita.
2. Laitteen on siedettava kaikki vastaanotetut hairiot, mukaan lukien
sellaiset hairiot, jotka voivat aiheuttaa epéatoivottua toimintaa.
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EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote ja sen lisélaitteet, mikali ne ovat kaytdssa, on
merkitty "CE"-merkinnalla, ja ne tayttavat siten sovelletta-
vat yhdenmukaistetut eurooppalaiset standardit, jotka on

lueteltu EMC-direktiivissd 2014/30/EU, RoHS-direktiivissa
2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE -direktiivi): Talla symbolilla merkittyja
tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajat-
teen mukana EU:n alueella. Kierrété tuote asianmukaisesti
palauttamalla se paikalliselle myyjalle vastaavan uuden
laitteen hankkimisen yhteydessa tai vie se asianmukaiseen
keréyspisteeseen. Lisatietoja: www.recyclethis.info

2006/66/EY (paristo- ja akkudirektiivi): Tassa tuotteessa on
paristo tai akku, jota ei saa havittaa lajittelemattoman yhdys-
kuntajatteen mukana EU:n alueella. Lisatietoja paristosta tai
akusta on tuotteen dokumentaatiossa. Paristo tai akku on
merkitty talla symbolilla, ja siihen voi siséltya kdytetyn aineen
eli kadmiumin (Cd), lyijyn (Pb) tai elohopean (Hg) kirjainmer-

B  «ints. Kierratd paristo tai akku asianmukaisesti viemalld se
myyjalle tai asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Lisétietoja:
www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 -vaatimustenmukaisuus

Tama laite tayttaa CAN ICES-3 (B)- / NMB-3(B) -standardien vaatimukset.
Tama laite tayttaa Industry Canadan lisenssivapautta koskevissa RSS-stan-
dardeissa maaritetyt vaatimukset. Laitteen kayttdon liittyy seuraavat kaksi
ehtoa:

(1) tama laite ei saa aiheuttaa hairisita, ja

(2) taman laitteen on siedettava kaikki hairiét, mukaan lukien sellaiset
hairiot, jotka voivat aiheuttaa laitteen epatoivottua toimintaa.

Industry Canada -saannésten mukaan taté radiolahetinta saa kayttaa
vain sellaisen antennin kanssa, jonka tyyppi ja maksimaalinen vahvistus
vastaavat Industry Canadan lahettimille hyvaksymia arvoja. Muille
kayttajille mahdollisesti aiheutuvien hairididen vahentamiseksi antennin
tyyppi ja antennin maksimaalinen vahvistus on valittava niin, etta
ekvivalenttinen isotrooppinen sateilyteho (e.i.r.p.) ei ylita tasoa, miké on
valttamaton tiedonsiirron asianmukaisen toiminnan kannalta.
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Turvallisuusohjeet

Néiden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, ettd kéyttéja voi kayttaa
laitetta oikein ja valttaa vaaratilanteet tai omaisuusvahingot.

Lait ja sdannokset

« Tuotteen kédytdssa on noudatettava tarkasti paikallisia sahkotur-
vallisuusmaarayksia.

Kuljetus

Sailyta laitetta alkuperaispakkauksessaan tai sitd vastaavassa
pakkauksessa, kun kuljetat sita.

Sailyta pakkaukset myShempaa tarvetta varten. Jos laitteeseen tu-
lee vika, laite on palautettava tehtaalle alkuperaispakkauksessaan.
Kuljettaminen muussa kuin alkuperaispakkauksessa voi johtaa
laitteen vahingoittumiseen, eikd yritys ota siitd mitadan vastuuta.
Ala pudota tuotetta tai altista sit4 iskuille. Pid3 laite loitolla ma-
gneettisten hairididen lahteista.

Virtaldhde

Tulojénnitteen on vastattava LPS-virtalahteelle (5V DC, 2 A) ase-
tettuja vaatimuksia IEC61010-1-standardin mukaisesti. Lisatietoa
on tuotteen teknisissa tiedoissa.

Varmista, ettd pistoke on liitetty oikein pistorasiaan.

ALA liita useita laitteita samaan virtasovittimeen ylikuormituksesta
aiheutuvan tulipalovaaran valttamiseksi.

Akku

« Akun tai pariston virheellinen kéytté tai vaihtaminen voi aiheuttaa
rajahdysvaaran. Vaihda akku tai paristo ainoastaan samanlaiseen
tai vastaavaan tuotteeseen. Paristo-/akkutyyppi on CR123A*2/
RCR123A*2. Havita kaytetyt akut ja paristot valmistajan antamien
ohjeiden mukaisesti.

Kun akkua varastoidaan pitkén aikaa, varmista, etté se ladataan
tayteen puolen vuoden valein. N&in varmistetaan akun suoritusky-
vyn sailyminen. Muuten voi syntya vahinkoja.
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« Al lataa muita akkutyyppeja mukana toimitetulla laturilla. Varmis-
ta, ettd kahden metrin séteelld laturista ei ole syttyvaa materiaalia
latauksen aikana.

Kunnossapito

« Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys jélleenmyyjaan tai Idhimpaan
palvelukeskukseen. Emme ole vastuussa ongelmista, jotka johtu-
vat luvattomista korjaus- tai huoltotdista.
Jotkut osat (esim. elektrolyyttikondensaattori) on vaihdettava sa-
annollisesti. Keskimaarainen kayttoika vaihtelee, joten on suositel-
tavaa suorittaa tarkastuksia aika ajoin. Ota yhteytta jalleenmyyjaan
saadaksesi lisatietoja.

Pyyhi laitteen pinnat varovaisesti puhtaalla liinalla ja tarvittaessa
pienelld maaralla etanolia.
Jos laitetta kaytetaan valmistajan antamista ohjeista poikkeavalla
tavalla, laitteen tarjoama suojaus voi vaarantua.

Kayttdymparisto

« Varmista, etta kayttdymparisto tayttaa laitteelle maaritetyt vaati-
mukset. Kayttolampétilan on oltava =20-55 °C ja ilmankosteuden
5-95 %.

Sijoita laite kuivaan ja hyvin ilmastoituun paikkaan.
ALA altista laitetta suurelle sahkdmagneettiselle séteilylle tai
polyiselle ymparistolle.
ALA suuntaa linssia aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen valoon.
Kun laserlaitetta kaytetaan, varmista, ettei lasersade osu laitteen
kennoon. Muussa tapauksessa kenno voi palaa.

Hata
« Jos laitteesta erittyy savua tai hajua tai laite pitaa aanta, kytke
laitteen virta pois paalta, irrota virtajohto ja ota yhteytta palvelu-
keskukseen.

Valmistajan osoite

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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1. Kort beskrivelse

SPECTRA™ TI 35 er utstyrt med en hgysensitiv IR-detektor. Den
bruker avansert termisk bildeteknologi for & gi klar sikt i situasjoner
med darlig sikt eller lite lys. Det hjelper & vise og sikte mot mélet,
mens distansen males. Enheten kan brukes f.eks. til patruljering,
politiarbeid, jakt osv.

Enheten kan ta bilder og ta opp videoer, og parameterne kan stilles
via T-Vision-appen nar den er koblet til telefonen via hot spot-funks-
jonalitet. Sok etter T-Vision i App Store (iOS-system) eller Google
Play™ (Android-system) for & laste ned, eller skann QR-koden for &
laste ned og installere appen.

Android-system iOS-system

2. Utseende

Batteriavdeling
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IKON KNAPP VIRKEMATE

Trykk: Standbymodus / vekk enheten
Hold inne: Skru av/pa

Trykk: gyeblikksbilder

Hold: videoopptak

O
(ol
Modus Trykk: Paletter
I

Av/pa

Ta bilde

Zoom /

Trykk: aktiver/deaktiver skjermmeny

Meny Hold inne: Meny

Lukker Trykk: korriger ujevnhet pé skjermen

Komponent og grensesnitt

Objektiv linse: Juster avstanden mellom linsen og sensoren for @
a vise malet tydeligere.

Fokusring: Juster siktevisningen.

Mutter: Lasne mutteren for & installere batteriene.
Datautvekslingsgrensesnitt: Koble til enheten med en type-C

kabel.

3. Installer batteri

Vri mutteren mot klokken
for & lasne den. Sett s& inn
batteriene i henhold til
tegningen vist nedenfor.
Merk: Ta ut batteriet
dersom du ikke skal bruke
enheten pa en lang stund.

Positiv
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4.Tilkoble enhet
Instruksjoner

1. Loft dekselet til datautvekslingsgrensesnittet.

2. Koble enheten og stremadapteren til en type-C kabel for a gi
enheten strom. Alternativt kan enheten kobles til PC og filene kan
eksporteres.

Merk: Fjern batteriene fra enheten for du kobler til datamaskinen,
ellers kan enheten bli skadet.

Juridisk informasjon
© 2021 GPO GmbH. Med enerett.

Om denne Brukerhandboken

Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes
og vedlikeholdes. Bilder, tabeller og all annen informasjon er kun
ment som beskrivelser og forklaringer. Informasjonen i brukerhand-
boken kan bli endret uten varsel, f.eks. p& grunn av fastvareopp-
dateringer. Bruk denne handboken i kombinasjon med hjelp fra
profesjonelle fagfolk nar du bruker produktet.

Varemerkeinformasjon

.~ og andre GPO-varemerker og -logoer tilhgre GPO i forskjelli-
GpPo ge jurisdiksjoner.

Andre varemerker og logoer som presenteres, tilhgrer sine
respektive eiere.
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JURIDISK INFORMASJON

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MAS-
KINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET
ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE
TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK. GPO GIR INGEN GARANTIER,
HVERKEN DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET
SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET
FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL BRUK AV PRODUKTET SKJER
UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. GPO ER IKKE UNDER NOEN
OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR EVENTUEL-
LE SPESIELLE SKADER. FOLGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTJE-
NESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER
PA DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASJON SOM
OPPSTAR | FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET,
UAVHENGIG AV OM DETTE SKJER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD,
FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR GPO HAR
BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.

DU ERKJENNER AT SIKKERHETSRISIKOER LIGGER I INTERNETTS
NATUR, OG AT GPO IKKE TAR NOE ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
LEKKASJER AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM FOLGER
AV CYBERANGREP, VIRUSINFISERING ELLER ANDRE INTERNETTRI-
SIKOER. IMIDLERTID VIL GPO LEVERER TIDLIG TEKNISK SUPPORT
HVIS N@ODVENDIG.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE
GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSI-
KRE DEG OM AT DIN BRUK SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE
LOVER. SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A BRUKE
DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHE-
TENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETT TIL PUBLISERING,
IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM
DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU SKAL IKKE BRUKE PRO-
DUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING ELLER
PRODUKSJON AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING EL-
LER PRODUKSJON AV KJEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER
FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KJERNEVAPEN ELLER UTRYGG
BRUK AV KJERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED
BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN
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OG GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GJELDER.

Regulatorisk informasjon

FCC-informasjon

Veer oppmerksom pa at endringer eller modifiseringer som ikke er
direkte godkjent av parten som er ansvarlig for samsvar, kan ugyl-
diggjere brukerens tillatelse til & bruke dette utstyret.
Overholdelse av FCC-regler: Dette utstyret er testet og godkjent i
samsvar med grensene for digitale enheter av klasse B, i henhold
til del 15 av FCCs regler. Disse grensene er utformet for & gi rimelig
beskyttelse mot skadelig interferens i boliginstallasjoner. Dette
utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiobglger. Hvis det ikke
installeres og brukes i henhold til instruksjonene, kan disse belgene
forarsake skadelig interferens pa radiokommunikasjon. Det finnes
likevel ingen garantier for at det ikke vil oppsta interferens i en gitt
installasjon. Hvis dette utstyret forarsaker skadelig interferens pa
radio- eller TV-mottak, noe man sjekker ved a skru utstyret av og pa
igjen, anbefales det at brukeren prover & korrigere interferensen
med ett eller flere av falgende tiltak:

—Flytte eller stille inn mottakerantennen.

—@ke avstanden mellom utstyret og mottakeren.

—Koble utstyret til en annen stikkontakt eller krets enn det som
mottakeren er koblet til.

—Kontakte forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for & fa
hjelp.

FCC-regler

Denne enheten oppfyller kravene i del 15 av FCC-regelverket.
Bruken er underlagt falgende to vilkar:

1. Enheten ma ikke forarsake skadelig interferens.
2. Enheten ma godta all interferens som mottas, inkludert interferens
som kan pavirke driften.
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Samsvarserklzering for EU

Dette produktet og (hvis relevant) tilbehgret som
folger med, er merket «CE», og overholder dermed de
gjeldende, harmoniserte europeiske standardene som

beskrives i EMC-direktiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv
2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter som er mer-
ket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall
innenfor EU. Produktet skal returneres for resirkulering,
enten til en forhandler/leverander eller pa en miljostas-
jon eller et lignende, godkjent mottakssted. For mer
informasjon, se www.recyclethis.info

2006/66/EC (batteridirektiv): Dette produktet inne-
holder et batteri som ikke kan kastes som restavfall
innenfor EU. Se produktinformasjonen for spesifikk
informasjon om batteriet. Batteriet er merket med dette
symbolet, som ogséa kan inneholde bokstaver for &
indikere at det inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller

I  «ikksolv (Hg). Batteriet skal returneres for resirkulering,
enten til en forhandler/leverander eller til et godkjent
mottakssted. For mer informasjon, se www.recyclethis.
info

Overholdelse av Industry Canada ICES-003

Denne enheten oppfyller kravene i CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Enheten oppfyller de av Industry Canadas RSS-standard(er) som har
lisensunntak. Bruken er underlagt felgende to vilkar:

(1) Enheten ma ikke forarsake interferens, og

(2) enheten mé& godta all interferens, inkludert interferens som kan
pavirke enhetens funksjonalitet.

Ifelge Industry Canadas forskrifter kan denne radiosenderen kun
brukes med en antenne med en type og maks (eller minimum) effekt
som Industry Canada har godkjent for bruk med denne senderen.
For & redusere mengden radiointerferens for andre brukere, skal an-
tennens type og effekt velges slik at senderens ekvivalente, isotrope
utstralingseffekt (equivalent isotropically radiated power, e.i.r.p.) ikke
overskrider det nivéet som kreves for vellykket kommunikasjon.
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Sikkerhetsinstrukser

Formalet med disse instruksjonene er at brukeren skal kunne bruke
produktet riktig for & unnga skade og tap av eiendom.

Lover og forskrifter

« Bruk av produktet mé vaere i fullstendig samsvar med lokale
sikkerhetsregulering for elektrisitet.

Transport

« Enheten skal oppbevares i den originale emballasjen (eller
lignende) under transport.

* Oppbevar all emballasje etter apning for fremtidig bruk. | tilfelle
det oppstar feil, ma du returnere enheten til fabrikken i den origi-
nale emballasjen. Transport uten den originale emballasjen kan
fore til skader pa enheter, et ansvar som ikke dekkes av selskapet.

« Produktet mé ikke slippes i bakken eller utsettes for fysiske stot.
Hold enheten borte fra magnetiske forstyrrelser.

Stremforsyning

« Inngangsspenningen ma oppfylle Limited Power Source (5 VDC,
2 A) i samsvar med IEC61010-1 standarden. Les den tekniske
dokumentasjonen for mer informasjon.

« Serg for at kontakten er satt riktig inn i stikkontakten.

+ Koble IKKE flere enheter til ett stramadapter. Overbelastning av
adaptere kan fore til overoppheting og brannfare

Batteri

« Feil bruk eller bytte av batteriet kan medfere eksplosjonsfare.
Erstatt det kun med samme eller tilsvarende type. Batteritypen
er CR123A*2/RCR123A*2. Avhending av brukte batterier skjer i
samsvar med instruksjonene gitt av batteriprodusenten.

* Ved langvarig lagring ma batteriet fullades hvert halvar for &
bevare batterikvaliteten. Hvis ikke kan det oppsta skader.

* Ikke lad andre batterityper med den leverte laderen. Bekreft
at det ikke finnes brennbart materiale innenfor 2 m fra laderen
under lading.
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Vedlikehold

« Hvis produktet ikke fungerer som det skal, m& du kontakte
forhandleren eller naermeste servicesenter. Vi har ikke noe som
helst ansvar for problemer forbundet med uautorisert reparasjon
eller vedlikehold.

Enkelte komponenter (f.eks. den elektrolytiske kondensatoren)
ma skiftes ut jevnlig. Levetiden kan variere, sa det anbefales at
det utferes periodiske kontroller. Kontakt forhandleren for mer
informasjon.

Tork forsiktig av enheten med en ren klut og en liten mengde
etanol ved behov.

Hvis enheten brukes pa mater som ikke stottes av produsenten,
kan enheten og funksjonene dens forringes.

Bruksomgivelser

« Serg for at bruksomgivelsene oppfyller kravene til enheten.
Temperaturen ved bruk skal veere -20 °C til 55 °C (-4 °F til 131 °F)
og luftfuktighet en skal vaere 5 % til 95 %.

Plasser enheten i et tort og godt ventilert milje.

IKKE eksponer enheten for hay elektromagnetisk straling eller
stovete miljger.

Linsen ma IKKE rettes mot solen eller andre sterke lyskilder.

Nar laserutstyr er i bruk, ma det sgrges for at enhetens linse ikke
eksponeres for laserstralen for & unnga at den brenner ut.

Nod

« Hvis det kommer rayk, lukt eller stay fra enheten, mé du eyeblik-
kelig skru av strammen, trekke ut stramledningen og kontakte et
servicesenter.

Produsentens adresse

GPO GmbH
Wildmoos 9, 82266 Inning am Ammersee, Germany
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